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— Συνέχεια àn b  τό προηγούμενο —

— Ίν ε  σά ’Αλλάχ;! άπαντούσε ή Ί 
σλέ. (Δηλαδή: "Αν θέλει ό θεός!)

Τ ’ άπόγεμα, πρίν άρχίαει ή βρα
δινή δπηρεσία, ό μιχρός πρίγκιπας πή
γαινε στά Θελήματα τού καταστήμα
τος. Στήν άρχή κουραζόταν, γιατί ή 
μεγάλη πρωτεύουσα  τοΟ ήταν άγνωστη 
καί δόσκολη. Μά σιγά-σιγά, Ιμαθε νά 
ρωτά  τούς άοτυφύλακές καί νά διευ
θύνεται. Έ τ ο ι  Ιμαθε πράγματα πού 
δέν τά είχε δποπτευθει. Είδε τίς ώ- 
ραϊες συνοικίες, τά μπουλεβάρ, τά Ε 
λόβια κι’ Ιμεινε 
βουβός άπό θαυ
μασμό μπροστά  
ατά δπέροχααύ- 
τά κτίρια.

Χασομερούσε 
Ιτσ ; αρ κ ετά , μά 
ό κ. καταστημα
τάρχης δίν τόν 
μάλωνε.· Ή ταν 
εόχαριστημένος, 
γιατί ή παρουσία 
τού μικρού Ά -  
Φ ρ ικ α ν ο ϋ  στό 
κατάστημά του, 
xt’ oí χοροί τής 
Ίσ λέ, ήταν μιά 
σπουδαία«άτρα.ξιόν» γτόο τούς πελάτες.

Καθώς βλέπετε λοιπόν, ή ζωή ήταν 
άρκετά. εδχάρίστη, καί- θά βαστοΟσε 
πολόν καιρό Ιτσι, άν δεν Ιρχόταν κά
τι νά τήν άναστατώσει.

*

"Ενα Σαββατόβραδο, στή σάλα τοδ 
«"Ασπρου Γάτου» δέ χω ρούσε μήλο. 
Είχαν προσθέσει τραπέζια φαγητού ά- 
κόμα καί στό χώλλ τής εισόδου, τα 
γκαρσόνια είχαν παραζαλιστεί κι’ ό 
Μοκοκό είχε άποκάμει νάνσιγοκλεί- 
νει τή στριφογυριστή, πόρτα ατούς πε
λάτες. -

Κατά. τίς δυό τό πρωί, τον είχε. πά- 
ρε; λιγάκι ό δπνος στό κάθισμά του,

δταν πετάχτηκε άπάνω από Ιναν ά- 
αυνείθιστο θόρυβο.

Μιά μεγάλη παρέα τό είχε ρίξει στό 
γλέντι. "Ενας νέος είχε πιάσει τό χο
ρό καί, τραβώντας πίσω του άντρες καί 
γυναίκες, γύριζε χορεύοντας τριγύρω 
ατά τραπέζια, Ινώ ή τσιγγάνικη όρ- 
χήστρα χαλούσε τόν κόσμο.

Ή  εύθυμη αδτή άλυσίδα πέρασε 
καί στήν αίθουσα τού καφενείου κι’ I- 
κεϊ ό νεαρός γλεντζές είχε μιά έμπνευ
ση. ΙΙήρετό μπαστούνι του κι’ δπου έ
βλεπε καπέλλο · σε κεφάλι, Ιδεινε μιά 
καί τό πετοΟσε κάτω. Οί πελάτες τδρ- 
ριξαν στάστείο καί γελούσαν, γιατί ό 
νέος αδτός ήταν άπό τούς πιό γνω-

^ -  ' - 4 ,
«Αντίκροσκν τον "Βρακλίί νά σηκών?) στή ράχη too flui άλογα

στούς κοσμικούς τύπους τού Παρισιού.
Στό κέντρο όλόκληρο Ιπεκρατσύαε 

ένα εύθυμο πανδαιμόνιο κΓ & Μοκοκό 
άφισε τή θέση του, βρήκε τήν Ίσλέ 
καί άκολουθοϋσαν μαζί τήν άλυσίδα 
των γλεντζέδων, γοητευμένοι από τή 
γενική εύθυμία καί τή φασαρία.

—  Κοίτα τους τί άστεΣοί πού εί
ναι, Μοκοκό, έλεγε ή Ί ο λ έ . . .  Οί ά
σπροι αδτοί κάνουν σάν τούς δικούς 
μας τούς πολεμιστές, δταν χορεύουν 
τα βράδνα τριγύρω στή φωτιά.

-—’Αλήθεια! συμφωνούσε ό μικρός 
πρίγκιπας. Τώρα θά τσακωθούν ! Κσί-

3*φντκά τό βασιλόπουλο αισθάνθη-

κε τό χέρι τής Ίσ λ ε  νά τού πιάνει, 
σφιχτά τό  μπράτσο καί τήν άκό^σε νά 
τσΟ λέει μέ φωνή αλλαγμένη:

— "Α,'κοίταξε κεί πέρα I Τ ί βλέπω; 
Είν’ αδτός, α υτός!'..

'Ο Μοκοκό κοίταξε δπου. τοΰδειχνε 
ή φιληνάδα του, μά δεν είδε τίποτα, 
πού νά δικαιολογεί τήνάνησυχία της. 
Τρεϊς πελάτες καθόνταν σ’ Ιν ’ άπόμε- 
ρο τραπέζι, πίσω άπδ τή σκάλα. 'Ο 
ενας άπ’ αδτούς διόρθωνε θυμωμένος 
τό καπέλλο του, πού οί γλεντζέδες τού 
τδχαν τσαλακώσει.

—  Τί Ιχεις λοιπόν, Ίσ λ έ , τί είδες; 
ρώτησε ό Μοκοκό.

Ή  κόρη τού Μαμοΐ, πού άρχισε νά 
συνέρχεται άπό 
τή συγκίνησή 
της, μπόρεσε τέ
λος νά έξηγηθεΐ;

—  Γιά κοίτα
ξε αύτόν τόν χον
τρό με τά ξαν
θά μαλλιά, πού 
κάθεται πίσωάπ’ 
τίς λατάνιες τής 
σκάλας !

—  Τόν βλέπω 
. . .  Είναι δλος 
φούρκα πού τού 
στράβωσαν τό 
ψηλό του.

—- Καλέ, αδ- 
τός είναι Πατατούκας 1

'Ο Μοκοκό τινάχτηκε απάνω,
—  Τί έκαμε λ έ ε ι . ; , .  Μά τρελάθη

κες, Ί σ λ έ ; Δδιός δέν τού μ οιάζει κα
θόλου. Ό  Πατατούκας 1 είχε μαύρα 
μουστάκια καί μαλλιά, ένφ αδτός 
είναι ξυρισμένος καί ξανθός.

—’Εγώ σού λέω πώς είν’ αδτός, 
άπάντησε ή Ίσ λ έ  μέ πεποίθηση. 
"Οταν τού πέταξαν κάτω τό καπέλλο 
του, τούφυγαν μαζύ καί τά ξανθά μαλ
λιά καί τότε τόν γνώρισα. "Γατερα τά 
ξαναφόρεσε δλα, γεμάτος φούρκα

Ό  πρίγκιπας Μοκοκό άρχισε νά πι
στεύει δτι ή φιλενάδα του μιλούσε σωστά 
Κοίταξε προσεχτικά τό χοντρό πελάτη

» (Σελ. 254, στ. α’.)
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κκί είδε ότι, Ιξω άπό τά ξανθά μαλ
λιά χαίτό ξυρισμένο μουστάκι, έμοιαζε 
σ’ δλα τκλλα με τόν παλιό του καθη
γητή. '

Βέβαια, ήταν πιό 'καλοντυμένος άπό 
άλλοτε καί τό κοστούμι. του. ήταν 
τής τελευταίας μόδας.

—  Στδ κάτω-κάτω, μπορεί νά έχεις 
καί δίχιο. Έ τ σ ί  καθόταν κΐ’ έκείνος...

— Μ.ά είμαι βέβαιη I είπε ή μικρή.
— Τότε καλά. Τό νοΟ σου μή μάς

πάρει μυρωδιά. Γιατί άν τδξερε πώς

—  Είναι δική μου δουλειά.
Κι’ άφοΟ Ιψαξε στή φούστα της, ή 

μικρή έδειξε ατό φίλο της τό καλάμι 
μπαμπού, πού είχε μέσα τό ναρκωτικό 
φάρμακο τού γέρο Μαμοΐ.

Ό  Μοκοκό μάντευαε τούς σκοπούς 
τής' Ίσ λ έ , άλλά φοβήθηκε.

—  θά  σε ίδεί, Ίσ λ έ , είπε, κι’ αν 
σε γνωρίσει, χαθήκαμε. . .  θά  γίνει 
άφαντος, δέ θά ξαναπατήσει ποτέ δ® 
μέσα.

Ή  Ί σ λ έ  άρχισε νά πειράζεται γιατί

Τ Ο  Α Γ Ρ ΙΟ Γ Ιϋ Ο
Σε μιά πλαγιά τών Βαρδουσιών 

είναι ριζωμένο τό μικρό χωριό. Μπρο
στά του έχε: τήν απότομη Γκιώνα καί 
πίσω του τά ψηλά Βαρδούσια. Μεταξύ 
τών βουνών αύτ&ν τρέχει δ Μόρνος. 
Καί δταν κατεβάζη πολύ νερό, άκού- 
γεται ως τό χωριό ψηλά ό ρόγχος τού 
νερού.

Πουρνάρια ψηλά καί δασιά άγκα- 
λιάζουν σφιχτά τό χωριό καί, ψηλό
τερα, τά σκούρα έλατα σκεπάζουν με
γάλες έκτάοεις τού βουνού. ’Ε κεί κα
τεβαίνουν τόν χειμώνα τ'άγριόγιδα 
καί βόσκουν..

Έ δώ  πιά στά πουρνάρια είναι τό 
βασίλειο των γιδιών ’Αμέτρητα βό
σκουν στά δάση, σκαλώνουν στά χα
μηλά δένδρα καί τρώγουν τά τρυφερά 
βλαστάρια, σηκώνονται στά - πισινά 
πόδια τους καί μαδούν τά νεαρά δέν
δρα, καί.τά κουδούνια τους σκορπίζουν 
στίς έρημιές τ&>ν δασών εύθυμη καί 
αρμονική ζωή.

Όμορφο πράγμα είναι νά κάθεται 
κανείς στόν ίσκιο μεγάλης πουρνάρας 
καί ν’ άκούη τήν άρμονία των κου- 
δουνιών, τά σφυρίγματα τού τσοπάνη 
καί τό κελάϊδισμα τών πουλιών.

Πρωί πρωί Ικείνη τήν ήμέρα τού 
Μάΐαυ, είχα  πάει στό δάσος νά ίδώ 
τίς φουντωτές πουρνάρι; καί ν’ άκού- 
αω τ’άηδόΑα καί τά κοτσόφια. Καίοί 
πέτρες άκδμη είχαν λουλούδια.

Άφηρημένος στήν άπόλαυση τής 
έξοχης, δέν κατάλαβα πότε πέρασε ή 
ώρα. ’Από ‘τήν έκσταση αύτή μ’ έξύ- 
πνισε ή καμπάνα τού σχολείου. 'Ομο
λογώ δτι μέ μεγάλη μου δυσαρέσκεια 
τήν ακόυσα. ’Ηταν άναγκη δμως ν’ 
άφήσω τ’ άηδόνια καί νά πάω ν’ 
άκούσω τά παιδιά τ ί γράμματα ήξεραν.

Όταν έφθασα ατό σχολείο, ήσαντά 
παιδιά δλα καθισμένα ατά θρανία, καμ- 
μιά τριανταριά. Ό λ α  τσοπανόπουλα, 
πλυμένα έκείνη τήν ήμέρα.

—‘Ο Κώτσιος, πού είναι ό Κώ- 
τσίος·; έρώτησε ό δάσκαλος.

—  Κύρ δάσκαλε, έσκιάχτηκε μήν 
τόν δείρη ό Ιπιθεωρητής κ’ επήγε στά 
γίδια.

Ό  Κώτσιος ήταν δ καλύτερος μα
θητής τής πρώτης καί ό καίμένος δ 
δάσκαλος ' δπελόγιζε νά κάμη μ’ αύ- 
τόν τή φιγούρα του. Ά λ λ ’ ό Κώτσιος 
έσκέφθη δ Τ.ι, άφού ό δάσκαλος δίνει 4 
ξυλιές ατά χέρια, 6 επιθεωρητής θά 
δίνη 104. Δρόμο λοιπόν γιά τά γίδια. 
Ζήτω ή  έπανάσταση, ζήτω ή Ιλευθερίαί

'Ο δάσκαλος τότε έκάλεσε δυό με
γάλους μαθητάζ τής τετάρτης καί τούς 
είπε κάτι μυστικό. Έχύθηκαν τότε 
αύτοί σάν άγριόγιδα έπάνω στόν άνή- 
φορο κατά τό βουνό, στά λημέρια τού 
Κώταιου, . .

είμαστε δώ, δεν θά πατούσε τό πόδι 
του ούτε στιγμή.

*$  #
Τό βασιλόπουλο πήρε τή χορεύτρια 

σε μιά γωνιά,· άπ’ δπου χωρίς νά φαί
νονται, θά μπορούσαν νά παρακολου
θούν δλες τίς κινήσεις τού ξενύχτη.

— Καί τί νά κάμουμε τώρα; ρώ
τησε δ Μοκοκό.

—·Νά ειδοποιήσουμε άμέσως τόν 
Αύγουστο καί. τόν ΙΙούμ -  Πούμ.

—  Τρέχω.
Κ αί δ μικρός τδβαλε κιόλας γιά 

τήν πίρτα, δίχως νά δώσει σημασία 
ατούς άνθρώπους πού τόν φώναζαν 
μά ξαφνικά κοντοστάθηκε καί γύρισε 
πίσω.

—’ Κ ι’ «ν σηκωθή καί φύγει, πρίν 
γυρίσω; θέλω τόσην δρα νά πάω στή 
«Διάνα» νά τούς ξυπνίοω.
• Ή  μικρούλα φίλη μας τάχε σκεφθεΐ 

δλα. Τίποτε δεν ξεχνούσε «ύτή ! Καί 
μέσα ατό ναΟ της είχε λύαεί κι’ αύτή 
τήν δυσκολία.

— "Εννοια σου, άπάντησε, καί δε 
θά φύγει. . ;  Δέ θά τόν άφίσω έγώ νά 
φύγει.

—  Κ ω ς ;

« Τ ο ν  ρ ω ι ο δ β α ν  γ ι ά ' τ ή  χ ώ ρ α  τ ο υ  
κ α ί  τ ί ς  σ υ μ φ ο ρ έ ς  ί ο υ  . . . »

( 3 * λ ,  2 4 j ,  o u  y . )

τή φανταζόταν τόσο άδέξια.
—  Έ γ ώ  ξέρω νά κάνω δ,τι 

πρέπει, άπάντησε μέ σοβαρότητα, 
άνώτερη άπό τήν ήλικία της·' 
δέ θά μέ γνωρίσει καθόλου!

Καί, σά νάθελε νά βεβαιώσει όλό- 
τελα τό φίλο της, γλύστρησε σά σαύρα 
άνάμεσα άπό τά τραπέζια. Ό'Μοκοκό 
τήν είδε νά πλησιάζει τό τραπέζι τού 
Ιχθροΰ μέ κόπο, άπό τό πλάγι. ’Ανα
τρίχιασε άπό τό φόβο του, δταν ήμ·- 
«ρή δέν άπείχε παρά τρία βήματα 
άπό τό τραπέζι. ’ Αν έκείνος έκανε νά 
γυρίσει λιγάκι καί τήν έβλεπε κατα
πρόσωπο ;

Μά ή Ί σ λ έ  τάχει δλα προβλέψει. 
Κάνοντας πώς χορεύει, πλησιάζει 
δλοένα κι’ εόθός μόλις ύποπτεύεται 
πώς ό ΙΙατατούκας θά γυρίσει, κρύβε
ται πίσω άπ’ τήν χολόννα. Καί βά
ζοντας δλη τή σβελτοσύνη καί γρηγο
ράδα της, καθώς περνούσε γοργά 
μπρός ατό τραπέζι του, ρίχνει μερικές 
σταγόνες, ίσως πιό πολλές παρ’ δσες 
χρειάζονταν, μέσα στό ποτήρι τής 
σαμπάνιας του!

Τελείωσε ! 'Η χορεύτρια τώρα χο
ρεύει πηγαίνοντας πρός τό κέντρο τή ; 
σάλας, δλοι τή χειροκροτούν, κι’ ό 
Πατατούκας, χωρίς νά καταλάβει τί 
ποτε, κοιτάζει άφηρημένος.

Τώρα τά δυό άραπάκια κοιτάζουν 
-μαζύ τόν ξενύχτη. ^Ακολουθεί)
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■ Έ γώ  κι’ δ δάσκαλος Ιξετάζαμε. τ’ 
άλλα παιδιά καί, νά σάς π® τήν άλή- 
Θεια, έγώ είχα λησμονήσει τόν Κώ- 
τσιο. Δέν πέρασε δμως μιά ώρα καί 
βλέπουμε τούς δυό χωροφύλακας νά 
φέρνουν τόν Κώτσιο, κρατώντας τον 
άπό τά χέρια, δπως σε κάτι εικόνες 
φέρνουν τό Διάκο αιχμάλωτο οί 
Τούρκοι.

'Ο Κώτσιος,άπλυτος, κλαμένος, φαι
νόταν σωστό άγριόγιδα πού τώτιαααν 
αιχμάλωτο έπιτήδιοι τσοπάνηδες.

Τότε τόν παρέλαβα έγώ, τόν ¿χαΐ
δεψα, τόν είπα καλό παιδί καί τόν 
έβαλα νά καθήση στό Θρανίο. Ό  προ
νοητικός δάσκαλος δμως έβαλε καί 
δυό φρουρούς άπό τό ένα κι’ άπό τό 
άλλο μέρος τής πόρτας. . .

— Έ λ α , Κώτσιο, τού είπα νά μάς 
διαβάσης σιδ ’Αλφαβητάρι σου.

'Ο Κώτσιος δμως κρατούσε σκυμ
μένο τό κεφάλι, άμίλητος, κόκκινος 
άκόμη άπό τό τρέξιμο καί άκίνητος. 
Μόνο σκούπιζε κάποτε κάποτε τή 
μύτη του μέ τά μανίκια του.

Τότε έγώ έσκέφθηκα δτι ή μεγαλύ
τερη άπόλαυση ατά χωριατόπουλά 
είναι ή ζάχαρη. Έπήγα λοιπόν ατό 
δωμάτιο το§ δασκάλου, έπήρα τό κα
φεκούτι κι’ Ινα κουταλάκι καί πλη
σίασα τόν Κώτσιο.

— ’ Ελα, Κώτσιο, οήκω τό κεφάλι 
σου, άνοιξε τό στόμα σου, νά σού δώ
σω ζάχαρη.

Τίποτα ό Κώτσιος.
Τότε έβαλα στό κουτάλι ζάχαρη καί 

προσπαθούσα νά τού τό χώσω στό 
στόμα σάν κινίνο. Ό  Κώτσιος έσφιγγε 
τά δόντια. Έ γ ώ  Ιπέμενα. "Οταν δμως 
ή ζάχαρη άκούμπησε λίγο στή γλώσ- 
σά του κι’ έγλυκάθη, άνοιξε τό στόμα 
του καί τώγλειψε τό κουτάλι, μ’ έκό 
τάξε μέ τά γλυκά γαλανά μάτια του, 
¿χαμογέλασε, έβγαλε άπό τήν τσάντα 
του τό ’ Αλφαβητάρι πού μύριζε τυρί- 
λας, κι’ έδιάβασε: «Είδε τό γάιδαρο νά 
βρέχεται καί τού είπ ε: «Βρέχεσαι 
καΰμένε;» «Καλύτερα βρεμένος παρά 
φορτωμένος» είπε ό γάιδαρος».

—  Μπράβο, Κ ώ τ ο ίο ,  μπράβο.
Κ ι’ έτσι τό άγριόγιδο ήμέρεψε μέ 

τή ζάχαρη. Π · Α · Π Α Ν Λ Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο ε

Ο  Μ Π Ε Μ Π Η Σ  Κ Ρ Χ Ι Α Η Σ Τ Κ Ρ Χ Ο Σ
' ·  [ Α Η Α Γ Η α Ζ Μ Δ  Γ Ι Α  Π Ο Δ Γ  Η Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Λ '.
’Α στυνόμος σ τό  νησί ήταν tóts ό  κύριος Τα μπούρα ς, αξιω ματικός τη ς  χ ω 

ροφυλακής, κοντόχοντρος, κοιλαράς, φαλακρός, φωνακλάς, γρινιάρης μά, κατά
β άθος, α γα θότα τος ά νθρω π ος.

Τ ό  Αστυνομικό Κ ατάστημα ήταν μαζί μέ το Δ ημαρχείο, σ’ iv a  μεγάλο 
σπίτι μέ κολόννες μπροστά, άπάνω στήν κεντρική Π λα τεία .

’Ε κείνο  τό  μεσημέρι, 6  κ. Ταμπούρας ε ίχ ε  φ άει κα λά ,-είχε π ιε ι καλύτερα 
και τοχε ρίξει στόν ύπνο ώ ς τις τρεις. Μ ά δταν σηκώ θηκε καί πήγε στό. γρα
φ είο  του, αισθανόταν άκόμα νύστα, βάρος, καί ζεσταινόταν πολύ. Γ ι ’ αύτό ξ ε 
κούμπωσε τή στολή του, ξα π λώ θη κε σ έ  μιά πολυθρόνα καί παρακαλοΰσε θ εο ύς 
καί άγιους νά μήν τον ενόχληση κανένας, γιά  κάμποση ώρα τουλάχιστο · . ·

Ά λ λ ά  δ εν  πέρασε έ'να τέτα ρ το  η ’ δ  χωροφ ύλακας, ο  . “Α ν θ ιμ ο ς, μπ ήκε 
σιγά καί τ ο ίπ ε  σιγότερα πώ ς τόν ζητούσε μιά γυναίκα.

......................  ' '  Ί '  '  .. 5*..
Ν άT Y U  φ Ό Υ Ι Ι  » y y j a , L » L V 4 V  V  „ w . . V . .  ~  - - ,

Δ έν  μπορεί, καπετάνιο μ ου , γ ια τί λέει π ώ ς  εχασε τό  κορίτσι της.
—  “Α ς πάει νά τό βρή !
—  Π ήγε, μά δέν τό  βρήκε, λέει, πουθενά; Γ ι ’ αύτό ήρ θε, λέει, νά πέση

σ τα  πόδια σα ς νά τή ς  τό  βρήτε.
—  Ο υφ ! έκαμε Ô κ. ’Α στυνόμος. Π έ ς  της ν ά ρ θ ή . . .  νά τη  διώξω  εγώ !

bC.t'U. »I)W5 r.. , f
μουρμούρισε μέ κλειστά μάτια ο*κ· Α στυνόμος.

Χ Ι Λ Ι Α  M V P I A  ---------------

Ε Ν Α  Π Α Λ Ι Ο
Ό  Ζήνων, ό ατωΐκός φιλόσοφος, I- 

δϊδασκί πώς δ,τι κάνει κανένας κι’ 8 ,π  
παθαίνει τού είναι γραφτό. Κάποτε 
είχ ’ Iv a  δούλο πού τόν τοάκωα* κλέ
φτη. Καί τόν άρχισε στό ξύλο.

— Μή, άφέντη μου, φώναξε ό κα
τεργάρης έκεϊνο;· ήταν γραφτό μου νά 
κλέψω . . .

—  Καί νά δαρθής] άποκρίθηκε δ φι
λόσοφος. Κ ι’ έξακολόύθησε νά τόν 
δέρ ν η ... . ο ΑΝΑΝίΑτ

. Σ έ  λίγο ή  γυναίκα μπήκε. Ή τ α ν , εννοείται, ή  κυρά Κ ω σταντινιά , μέ τή  
βέργα ξεχασμένη πάντα στά  .χέρια  τη ς . Ό  κ . ΐαμπ ου'ρας άνοιξε μιά στιγμή τά 
μάτια του, τήν είδ ε  καί τά  ξανάκλεισε.

—  Τ ί  έχα σες, κ α λ έ  σ ΐ  ;  τή  ρώ τησε.
—  Τ ό  κορίτσι μου, κυρ-’ Αστρονόμο μου, τή  Φεβρονία μ ο υ . . .
—  “Α ς  τή  φύλαγες.
—  Π ώ ς  νά τή  φ ύλαγα ;  Κ ο τζά -κορίτσι ε ίν α ι. Ν ά μήν τό  στείλω  καί στό 

μπακάλη νά μου ήιωνίση λίγο π ετρ ό λ α δ ο ; . .  Λοιπόν τδστειλα. Κ ι’ άκόμα νά 

γυρίση · - ·
—  Θ ά  γ ν ρ ία τ / . . .  Π ή γ α ιν ε  α τ ο  σπ ίτι σου καί θά  τή  β ρής εκ ε ί νά σ έ  περιμένη.
—  Δ έν  τό  πιστεύω, κυρ ’Α στρονόμο μου ! Τ ό  κορίτσι μου, λέω , θ ά  μ,οΰ

τδκλε-ψαν τίποτα κακοί άνθρωποι.
—  Μ ή  λ ε ς  κουτα μ ά ρες τώρα ! Έ δ ώ  δ έ ν  έ χ ε ι  κακούς άνθρώ πους. Π ο ύ

είμ αστε ;
—  Ά μ ’ τό τε  π ώ ς κι’ ό κύρ-Μ ά νθος, ό χωριάτης, εχασε τό  γάιδαρο του ; 
Ό  'Α στυνόμος άνοιξε” πάλι τά  μάτια του,
—  Τ ί  ; έκαμε. "Ε χ α σ ε  καί κανένας χωριάτης τό γάϊδαρό του
—  Μ άλιστα , έδώ  είνα ι, άπόξω περιμένει, κι’ &ς σου τό  πή.
'Ο  κ . 'Α στυνόμ ος είδ ε τότε π ώ ς ή τα ν  ανάγκη νά ξυπνήση. “Α ν  δ έν  υπήρ

χαν στόν τόπο ά νθρω ποι που νά κλέβουν κοριτσάκια, υπήρχαν δμω ς μερικοί 
παστρικοί πού εκλεβαν κ ό ττες , γάλους, αρνιά, μπουγάδές. Γ ια τ ί οχι λοιπόν καί 
γαΐδάρους ; . .  Κ ι’ αυτούς τούς παστρικούς τούς είχε πολύ στό στομάχι ό  κ . 
’Α στυνόμος . . . .

Σ η ώ θ ή κ ε , φ ώ ναξε τόν "Α ν θ ιμ ο  καί τουπέ νά τοΰ φ έρη τό χωριάτη πού 
έχασε τό γάϊδαρά του.

/ · A
u IÍVPA-ΜΑΡΘΑ
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ΕΕΛΜΑ& ΛΑΓΚΕΡΛΕΦ (BpKÉeiov Noprci)

ΤΟ 0 Λ Υ Ρ Σ Τ Ο  TÄ H IJI
— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —

Τό κριάρι κατάφερε ένα γερό κου- 
τούλιομα πού πέτυχε τή δεύτερη άλε- 
πού ο τή  μέση. Ε κείνη  ΙκαΥε δυό τρεις 
βόλτες αχόν άέρα καί ύστερα τό Ιβαλε 
αχό: πόδι* καί χάθηκε άπό τή  σπηλιά. 
‘Ο Νίλς Ινοιωθε μεγάλη Ιπιθυμία νά 
κάνη τό· ϊδιοκαί στήν τρίτη άλεπού' 
άλλά ¿κείνη τό είχε σκάσει μόλις είδε 
τά παθήματα των άλλων·.

:—  Γι’ άπόψε τούς φθάνει I φώναξε 
6 Νίλς.

—  Έ τ σ ι  · μού φαίνεται κι’  ¿μένα, 
είπε τό κριάρι. Ξαπλώσου τώρα πάνω 
οτήν πλάτη μου καί χώσου μέσα ατό 
μαλλί μου. 'Ύστερα άπό 8σζ τράβηξες 
στήν τρικυμία, αοδ άξιζε νά Ιχ η ς ένα 
ζεστό κρεβάτι γιά νά κοιμηθής.
Ή  Tgvota τοΰ Δίαβάλον

Σά^ββχχο, 9  * Α π ρ ιλ ίο υ

Τό άλλο πρωΐ ό Νίλς, άνεβααμένος 
στήράχητοϋ κριαριοΟ,άρχισε νά περι
διαβάζει τό νησί. 'Ο 
λόκληρη ή νήσος 

■ Κάρλ δεν ήταν παρά 
Ινας μεγάλος βράχος.
Έμοιαζε σάν εν« πε
λώριο. σπίτι μέ όρ- 
θούς τοίχους καί με 
μια άπέραντή ταρά
τσα. Τό κριάρι Ιδειξε 
στόν Νίλς τά ώραία 
βοσκοτόπια πού ήταν ατά νησί, πού έ
μοιαζε σάν νάτανε φτιασμένο μονάχα 

•γιά τάρνιά. Δεν έβλεπε κανένας τίπο
τε άλλο παρά άγρια χορτάρια» σκλη
ρά καί μικρά, πού άρέσουν πολύ στά 
πρόβατα. "Οποιος 8μως ξεθαρευόταν 
νά πάει ώς τήν άκρη τού νησιού, αύ- 
τδς μπορούσε βέβαια νά ίδή κι’ άλλα 
πράγματα πολύ ώραιότερα άπδ,τά λ*ι- 
βάδια. Καί πρώτ’ άπ’ όλα τήν άπέραν- 
τη  θάλασσα πού έλαμπε καταγάλανη 
κάτω άπ’ τάν ήλιο. Πέρα στόν ορί
ζοντα πρδς τήν Ανατολή διακρινόταν 
ή μονότονη καί μακρουλή παραλία 
τής Γκότλαντ καί στά νοτιοδυτικά 
φαινόταν ή μεγάλη νήσος Κάρλ, πού 
είχε τό ίδιο σχήμα μ ! τή  μικρή.

Τό κριάρι έφθασε στήν άκρη τού 
νησιού, ώστε ό Νίλς έβλεπε άποκάτω 
του τούς ,^ρθούς-βράχου; πού έβρεχαν 
τά κύματα. Οί βράχοι ήσαν γεμάτοι 
μέ φωλιές άπό θαλαασοπούλια, άπό 
γλάρους, άλκυόνες καί πετροχελίδονα.

— Τ ί ώραΐα πού είναι iS ö  ) είπε ό 
Νίλς. Είναι στ’ άλήθεια εύλογημέν.ος 
τόπος (

— Ναί, είπε τό κριάρι. ΕΓναι πο
λύ ωραία !

Φαινόταν σάν. νά ήθελε νά πή άκό-

μη κάτι,, δεν είπε δμως τίποτε, άλλά 
μονάχα άναστίναξε.

—  "Αν θέλησής νά περπατήσης καί 
μοναχός σου, έξακολούθησε ύστερα, ά
πό λίγη ώρα, τότε πρέπει νά προσέ
χεις τίς σχισμάδες, άπ’ τούς βράχους.

Τ ό  κριάρι είχε δίκιο. Σέ πολλά μέ
ρη τού νησιού α ΐ  βράχο: ¿σχημάτιζαν 
σωστές χαράδρες. Ή  πιό μεγάλη άπ’ 
δλες λεγόταν «VVτρύπα τού Διαβόλου». 
Ήταν πλατειά ενα μέτρο καί κάμπο
σοι μέτρα βαθειά.

—  Ά ν  έπεφτε κανένας Ιδώ μέσα, 
θά ¿γινόταν χίλια κομμάτια, είπε τό 
κριάρι, καί στόν Νίλς φάνηκε, δτι αύ- 
τόν τό λόγο τόν είπε έχοντας κάτι 
στό νού του.

Έπ ειτα  κατέβηκαν στήν παραλία. 
Μ’ δλο πού a t’ ¿κεΐ ήταν πολύ ώραΐα, 
τού Νίλς τού άρεσε καλύτερα νάνέοη 
πάλι πάνω στό νησί. Στήν παραλία 
αυνείθιζαν νά γευματίζουν οί αλεπού
δες καί έβλεπε κανείς παντού πτώμα
τα άπό άρνιά. Ά λ λ α  ήταν μονάχα 
σκελετοί, άσπρίσμένοι άπό τόν αέρα 
κι’ άπ’ τόν ήλιο, άλλα ήταν μισοφα- 
γωμένα, καί όπήρχαν μερικά πού οί

άλεπούδες τά είχαν άφήσει έντελώς 
άκέρκια. Ό  Νίλς καί τό κριάρι είδαν 
μέ φρίκη, ..δτι οί αλεπούδες έπνιγαν 
τάρνιά.μονάχα γιά τό κέφι τους, μο
νάχα γιά νά σκοτώσουν καί νά κατα
στρέφουν. Τό κριάρι δέν στάθηκε μπρο
στά στά ψόφια άρνιά, άλλά προχώ
ρησε σιωπηλό. 'Ο Νίλς δμως είδε θέ
λοντας καί μή δλο ¿κείνο τό φρικα
λέο θέαμα.

Τό κριάρι άνέβηκε πάλι πάνω στό 
νησί. Σάν Ιφθασι δμως, στάθηκε καί 
είπε :

-— Ά ν  έβλεπε κανένας δλη αύτή 
τή συμφορά καί ήταν έξυπνος καί Ικα
νός, δεν θά ήσύχαζε προτού νά κάνει 
τίς άλεπούδες νά πάθουν δ,τι τούς 
ά ξίζει. ■

—  Ά λλά κι’ οί άλεπούδες πρέπει 
νά ζήσουν, είπε ό Νίλς.

—  Βέβαια, είπε τό κριάρι. "Οποιος 
δέν σκοτώνει περισσότερα ζώα άπ’ 8,τι 
τού χρειάζονται γιά τή συντήρησή 
του, αύτός έχει δικαίωμα νά. ζήση. 
Οί άλεπούδες δμως. αδτές είδες τί έ
καναν !

—  Δέ θά μπορούσαν νά σάς βοηθή
σουν τάφεντικά. σας. οί χωριάτες ; εί
πε β Νίλς.

—  Ήρθαν κάμποσες φορές έδώ μ! 
τόν σκοπό αυτόν, είπε τό. κριάρι,,άλ- 3 
λά οί άλεπούδες κρύβονταν μέσα ατούς 
βράχους καί τίς σπηλιές καί δέν μπό-

. ρεσαν νά τίς σκοτώσουν.
— *Άχ; ·καλό μού κριάρι 1 8έν θά 

πιστεύεις βέβαια, δτι ενα άδύνατο πλά
σμα σαν καί. μάνα θά καταφέρει πε
ρισσότερα άπ’ δσα δέν κατόρθωσαν νά 
κάνουν οί χωριάτες ; είπε ό Νίλς;

“Οποιος είναι μικρός καί επιτή
δειος, μπορεί νά καταφέρει πολλά 
πράγματα, άπάντησε τό κριάρι.

' Δέν μίλησαν πιά γι’ «ύτό τό ζήτη
μα κι’ 5 Νίλς πήγε νά συνάντηση τίς  
άγριόχηνες πού έβοσκαν έκεί κοντά.
Μ’ δλο πού δέ θέλησε νά δείξη τίποτε 
στό κριάρι, είχε ταραχθεί πο/,ύ μ’ ε 
κείνα πού είδε κι’ ήθελε μ’ 8λη του 
τήν καρδιά νά βοηθήση τάρνιά.

«—  θά  μιλήσω γι’ αύτό τό ζήτημα 
μέ τήν Ά κκ α  καί μέ τόν χήνο μου 
τό Φίλιππα, σκέφθηκε. Μπορεί νά έ
χουν καμμιά καλή συμβουλή γιά νά 
μού δώσουν».

Σέ λίγη ώρα ό Νίλς, άνεβασμένος 
σχή ράχη τού άσπρου χήνου, τράβηξε 

κατά τήν «τρύπα τού 
Διαβόλο®». 'Ο χήνος 
έτρεχε άφοβος πάνω 
ατό νησί καί έδειχνε 
πώς δέν αυλλογιζόν- 
χαν διόλου πού ήταν 
Ιται άσπρος καί έτσι 
μεγάλος. Ούτε προ
σπαθούσε κάν νά κρύ
βεται πίσω άπό κα

νένα δψωμα, ή κανένα δένδρο, άλλά 
τραβούσε άδιάφορος τό δρόμο του.

(Ακολουθεί) γεοργι» ταριουλ*

Β Ρ Α Δ Ϋ Ν 0 2 :  Γ Υ Ρ Ι Σ Μ Ο Σ

Πίσω, στό οπΐιι όταν γυρνώ 
τή νύχτα, άπ' τήν πλατεία περνώ 
ποΰ κρέμεται έρημο φανάρι* 
νοτιά το δέρνει βραδυνή 
κ«ι τό τινάξει α π '  ιό  σχοινί, 
σφοδρά, γιά νά τό συνεπάρει.

Ταιριάζει ό αγέρας δ κουφός 
κ ι' αύτό τό τρομαγμένο φώς 
στους τοίχους πάνω ποΰ σπαράζει, 
κ ' ή σύναξη άσωτα παιδιά 
πού όξω απομένουν, στή βραδυά, 
δίχως ψυχή νά τούς φωνάξει.

χτά σύρματα οΐ πιασμένοι άητοί, 
τά τζάμια ποΰειναι άπό χαρτί
— δέν είναι πρδμμα δίχως ταίρι· 
κ '  ή φυσαρμόνικα ή  βαρειά
πού άφαντη κλαίει, κάπου μακρυά, 
στό πίσω τρίστρατο — ποιος ξέρ ει! —

Ό  ίσκιος μου τάχα πού περνά 
καί μεγαλώνει, ώς τή γωνιά, 
πιότερο άπ’  δλα δέν τής μοιάζει;
— καθώς μιά μαύρη καστανιά 
πού ανεμοδέρνει ή χειμωνιά
κ* ή μπάρα άκέρι« τήν αρπάζει.

Τ Β Λ Λ Ο Ι  Α Γ Ρ Α Σ

Η 4ΙΑΠΔΑ2Ι2 ΤΩΝ ΠΑΙΜίΗ

Ο Τ Ζ Α Κ
[Μ υ & ιατάρ η μ α  A L P H O N S E  D A Ü D ËT, .

StaoHtvaa μ ίν ο  μιά τήν «άιάιτΛασι» άπό
τόν ». Γρ. Ηενόπβυλο/.

, — Συνέχεια άπό, τό προηγούμενο —

Ό  Τζάκ δέχθηκε τήν πρόσκληση 
τής Ζίναΐδχζ,· άλλά γι’ άγ άπ η  τής μη
τέρας του. Καί ,ΐήν άλλη Κυριακή, 
τήν πήρε καί πήγαν σχό Σαρρόν, στό 
ειρηνικό, τό νοικοκυρεμένο καί καθα
ρότατο, σπιτάκι τδ>ν Ρουνχίκ. Πραγμα- 
χικώς, στήν άρχή ή “Ιδα έδειξε *ά- 

. ποια εύχαρίστηση νά συναναστρέφε
ται τούς άνθρώπους Ικείνους, πού κοι
νωνικός ήταν κάπως άνώΐεροι άπό 
τούς Μπελιζαίρ, τούςΑΐβέντρ καί τούς 
Λεβέκ. Γρήγορα δμως είδε πώς οδ- 
τε αύχοί δέν ήταν έκεϊνοι πού ήθε- 

' λε, έκεϊνοι πού άποζηχοΟσε. Κ ι’ ή 
πλήξη της, ή στενοχώρια της, έξα- 
κολουθοϋσε άγιάτρευτη . . .

ΚΕΦΑΛΑΙΟ» Η'- 
I X o i à v  α π ό  ν ο ΰ $  ¿ ν ά  ;

Έ ν α  βράδυ, ό Τζάκ βρήκε τή μη
τέρα του άναστατωμένη.

—  Moö έγραψε ό Νταρζαντόν I 
τού φώναξε μέ παραφορά μόλις τον 
είδε. Ό  κύριος ¿τόλμησε νά μοδ 
γράψη ! . .  ΆφοΟ μάφησε τέσσερις 
μήνες χωρίς λέξη, χωρίς λεπτό, χω
ρίς τίποτα, κι’ άφού είδε πώς δέν 
τό κουνούσα, ό κύριος έχασε, φαί
νεται τήν όπομονή. Καί μού γρά
φει πώς γύρισε στό Παρίσι άπό I- 
να ταξιδάκι, κΓ αν θέλω τίποτα. . .

—  Δέν φαντάζομαι νά τόν Ιχης 
άνάγκη ; τήν ίκοψε ό Τζάκ πού τήν 
κοίταζε μέ άγωνία.

—’Εγώ ; έκαμε ή “Ιδα. Καί τί ά- 
νάγκη τόν έχ ω ; Απεναντίας ¿κεί
νος μ’ Ιχ ε : άνάγκη, γιατί δέν μπο
ρεί νά ζήση μονάχος του. Τί περι
μένεις άπό άνθρωπο πού δέν ξέρει 
άλλο παρά νά γράφη;
- —  Καί θά τού άπαντήοης;

—  Τ ί ; . .  Νά τού άπαντήοω ; . .  
’Εγώ σέ άνθρωπο πού τόλμησε νά 
αηκώση χ έ ρ ι ; . .  Ά ,  δέ μέ ξέρεις, 
ΤζάκΙ Τόση τουλάχιστο περηφάνεια 
τήν έχω. Καλά-καλά δεν ¿διάβασα ού
τε τό γράμμα του. Τό πέταξα, τδκανα. 
κομματάκια..·. ’ Ας είναι δμως, ήθελα 
νάβλίπα τάχάλιατού σπιτιού του, τώ
ρα πού δεν είμ’  έκεί νά τό σιγυρίζω.

Ί ί ώ ,  πώ, φρίκη θά είν α ι!· . ΜάγΓαύ- 
τό κΓ ¿κείνος άναγκάοθηκε νά φύγη, 
νά μείνη δυό μήνες στό . . .  στό . . .  πώς 
τό λένε κείνο τό μέρος ; . .

Κ ι’  ήσυχα-ήσυχα έβγαλε άπό τήν 
τσέπη της τό γράμμα πού είχε πει πώς 
τό. είχε σχίσει καί πετάξει, κΓ έψαξε 
νά ίδή τό όνομα πού ήθελε: - 
. — Ά ,  ναί, ατό Ρουαγιάλ είχε πάει. 
Τί τρέλα 1 δεν γίνονται χειρότερα γ Γ  
αύτόν άπό τά μεταλλικά λουτρά, τού

Ρουαγιάλ. Ά λλά  τί μέ νοιάζει πιά ; 
άς πάη δπου θέλει I .

‘Ο Τζάκ κοκκίνησε γιά τό ψέμμα 
της, μά δέν τής έκανε καμμιά παρα
τήρηση. Κ Γ  ή βραδιά πέρασε χωρίς 
νά μιλήσουν πιά γιά τό γράμμα τΟΟ 
Νταρζαντόν. Ή  Ίδ α  έδειχνε μιά έξαι- 
ρετική δραστηριότητα, σά νάθελε νά 
διώχνη μιά κακή σκέψη. Κ «ί κάθε τό
σο άκουμπούσε στήν καρέκλα τού.Τζάκ, 
τόν χαΐδευε, τόν φιλούσε καί τοϋλεγε:

— Μπράβο, παιδί μου ! Τ ί καλά 
πού μελετά ς!

’ Απεναντίας, ¿κείνο τό βράδυ ό 
-Τζάκ μελετούσε πολύ άσχημα. Δεν 
μπορούσε νά βγάλη άπ’ τό νού του τό 
γράμμα πού είχε κάνει τή μητέρα

« Β ρ ^ κ β  j i n p o c t f i  t o u  τ ά ν  Τ ζ ά κ  . . . »

του άνω -κάτω . Προαισθανόταν πώς- 
οέ λίγο πάλι θά τήν έχανε.

Κ Γ  όμως, στιγμές-στιγμές, άπό μέ
σα του, τή δικαιολογοΟσε.«Άντρας της 
είναι, ελεγε, τόσα χρόνια έζησε μαζί 
του, μπορεί νά μή τόν άγαπός, μπορεί 
νά μή τόν αυγχωρή, υ,ποριί Ιπιτέλους 
νά ,μή τόν λυπάται ; . · »

Σε λίγες μέρες, γυρίζοντας άπό τό 
μηχανουργείο, ό Τζάκ είδε τόν ΧΙρς 
καί τόν Λαμπασέντρ, πού πιασμένοι 
μπράτσο, έστριβαν τή γωνιά τής όδού 
Πανουαγιώ. ΤΙ γύρευαν στή γειτονιά 
¿κείνη, τόσο μακριά άπό τήν προκο- 

. μαία τών Αύγουστίνων κΓάπδ τό Πε
ριοδικό τους; . .

' —Ή ρθε κανείς; ρώτησε τό θυρωρό. 
Μ’ άπό τόν τρόπο πού τού άποκρί-

θηκε «όχι», ό Τζάκ κατάλαβε πώς τόν 
γελούσαν, πώς κάτι τού έκρυβαν, πώς 
μιά συνομωσίαγινόταν Ιναντίον του...

Τήν άλλη .Κυριακή, γυρίζοντας 
άπό’ τό Έ τίό λ , βρήκε ,τή μητέρα του 
τόσο βυθισμένη στο διάβασμα, πού 
δέν δκουσε τά βήματά του* **1- μόνό 
άμα τόν είδε άξαφνα, βιάστηκε νάκρύ- 
ψη τό φυλλάδιο πού διάβαζε.

— Πώς τρόμαξα ! τού είπε.
Μά τί διάβαζες ; . .

— Ή , τίποτα, άνοησίες. . .  Τ ί κά
νουν στό Έ ιιό λ , ό γιατρός, ή  Σεσίλη 
μας ; .  . Τή φίλησες καί γιά μένα, τή 
χρυσή μου ;

'Ο Τζάκ δέν τής άποκρίθηκε. Καί 
τήν κοίταζε τόσο Ιταστικά, πού ¿κεί

νη κοκκίνησε, ταράχθηκε κΓ άξα
φνα, αά νά ντράπηκε πού θέλησε νά 

• κρυφθή, εϊπ* :
—  θέλεις  λοιπόν νά ίδής τί διά

βαζα ; όρ ίστε!
Ό  Τζάκ τό γνώρισε άμέαως άπό 

τό ξώφυλλο: ήταν Ινα φυλλάδιο τού 
περιοδικού, όμοιο σχεδόν μ’ ¿κείνο 
πού είχε λάβει δταν ήταν θερμα
στής στόν «Κύδνο». Καί ρίχνοντας 
μιά ματιά στά Περιεχόμενα, είδε 
τί ήταν κι’ αύτό πού διάβαζε μέ τό
ση προσήλωση ή  μητέρα του :Έ ν «  
ποιήμα μέ τόν τίτλο «Ό  χωρι
σμός» καί μέ τήν δπογραφή «ύπο- 
κόμης Άμορύ Νταρζαντόν». 'Ο 
Τζάκ βρήκε τή σελίδα καί διάβασε 
δυό « τρεις άπό τούς διακόαιους 
έκείνους στίχους πού άποτιλούσαν 
τό άπέραντο ποίημα. Έ π ειτα  n i-  
ταξε τό φυλλάδιο μέ θυμό.

— Καί τόλμησε ό άθλιος, είπε, νά 
σού ατείλη αύτό ;

— Ναί, τού άποκρίθηκε δειλά- 
Κάποιος τάφησε κάτω γιά μένα... 
δέν ξέρω ποιός . . .

Σώπασαν μιά οτιγμή. 'Η  “Ιδα 
ήθελε νά σηκώση τό φυλλάδιο, μά 
δέν τολμούσε^ Επιτέλους Ισκυψε.^ 
Κ Γ ό Τζάκ, βλέποντας τό κίνημα *

—  Δέν πιστεύω νά θές νά φύλα
ξης «ύτούς τούς γελοίους στίχους . . .

Ή  “Ιδα όρθώθηκε.
— Ό χ ι  δά, Ικαμβ" δέν είναι τόσο 

γελοίοι. .
—  Γελοιωδέστατοι 1 Σέ βεβαιώ λοι

πόν μόνο ποιητής δέν είναΓό κακός 
αύτός άνθρωπος' n . ·

—  Έ χ ε ις  λάθος, Τζάκ ! Κακός άν
θρωπος είναι, καί τό ξέρω καλύτερ’ άπό 
σένα έγώ πού όπέφερα τόσαάπ’αΰτόν. 
Είναι δμως ποιητής ! Κ Γ οί έχθροί 
του ακόμα τδμολογούν. Έ χ ε ι  γράψει 
άριστουργήματα. Κ Γ  αύτός 6  «Χωρι
σμός» είναι άπό τά καλύτερά του. 
Αύτή ή  γυναίκα πού φεύγει καί τόν 
άφίνει.Ιται, χωρίς έν’ άντίο, χωρίς νά 
γυρίση κάν τό. κεφάλι της πίσω . . .

(Ακολουθεί)
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ΣΕΑΙΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ Μ  Ρ 0 1 Τ Ι
ΑΣ BH1Í ΤΑΡΑΞΗ,, μέσα σέ κουβέρτες, χαλιά καί ο,-

ΑΠΟΤΕΑΕΕΜΤΑ Μ. Α ΙΑ Μ ΙΙΟ Γ .

| Ά ρ » 0 . Έ γ * ρ .  6 9 1

Σ τ’ ¿νείρου τή γλυκέιά αγκαλιά 
πλανιέται τ ’ (Αγγελούδι.
Τό στόμα του είν* μισανοιχιά 
σάν ρόδινο λουλούδι 
καί τό σγουρά μαλλάκια του 
λές κι* βΐν’ άπό μετάξι.
‘Αφήστε το νά κοψηθη, 
κανείς μήν τό ταράξη. ■

Μέσ* στή βαθύσκια ρεματιά 
γλυκά άντηχοΰν οί, τόνοι 
πού άπ" τις φυλλωσιές σκορπά 
ολόγυρα τ ’ αηδόνι,
'Αφήστε το μή φοβηθή 
καί μακρυά πετάξει, 
άφήστε το νά τραγουδά, 
κανείς-μήν τό ταράξη.

‘Απόψε τοΟ γερο-ψαρά 
ή δψη είναι καθάρια,
.γιατί τά δίχτυα γέμισαν 
μέ άσημένια ψάρια.
Τά δάκρυά του στέγνωσαν,, 
χαρούμενος θ ’ άράξη 
Στιγμές γλυκός άπόψε ζή, 
κανείς μήν τόν ταράξη.

Έ τ σ ι  κι’ αύτοΰ, πού τή ζωή
μ· άγάπη αντικρίζει
κι’ ο ουρανός τής νειότης του
από χαρά χρυσίζει,
σάν ή έλπίδα ή γλυκεία
μέσα του πιά χαράζει,
τά όνειρα τής νειότης του
κανείς ας μήν ταράζη.

Είναι στιγμές—σπάνιες στιγμές 
πού ή θλιβερή ζωή μας 
φέρνει κάποιες χαρούμενες 
εικόνες στήν ψυχή μας.
Κανείς δς μήν ταράξ’ αυτές, 
οϋτε κι’ ό κακός χρόνος.
Είναι ή χαρά τόσο γλυκεία ! 
τόσο πικρός ό πόνος I . .

Σ γονρόμ  αλΛη•Χι
Μ  ΠΗΓΑΜ Ε  ΕΗΟΡΙΑ. . .

[ Ά ρ ι δ .  Έ γ κ ρ ·  4 2 ]

Μια γραμμή «σωστή στύ μάτι, 
πού άκολουθεΐ τήν καμπύλη καί 
δλες τις άντομαλίες του άμαςιτοΰ 
δρόμου.

Άφίνει Ινα έκνευριστικό καί 
παςατεταμένο θόρυβο, πάντα τόν 
Ιδιο — μά πάντα — ανενόχλητο 
άπό τήν γύρω συμφορά, ζάαρ, 
ζάρ. "Ολ’ αύτό . . .

Σ έ  κάθε στροφή πού δίνουν 
στούς άξονες των βωδαμαξών τά 
νωχελή καί βραδυκίνητα βώδια, 
άντιστοιχεΓ κ ι ' Ινας τέτοιος δια
περαστικός κρότος πού οί συν- 
τριμμένοι άπ'τό φόβο, τις έγνοιες 
καί τό άγνωστο πού τούς περι
μένει, Αξύριστοι τάκοΰν υπομονε
τικά σχεδόν, δεν του δίνουν ση
μασία.Γιατί δσο δυσάρεστο κ ι’αν 
είναι, αύτό θά τούς φέρει στό 
τέρμα τού άτέρμονου αύτοΰ καί 
φοβερού ταξιδιού.

Αύτοί είναι καθισμένοι άπάνω 
στις βωδαμαξες πολύ ψηλά, πά
νω άπ' τις άποσκευές πού μπό
ρεσαν νά σώσουν, καί χα -' 
θώ ς είναι βιαστικά τυλιγμένες

τι ναναι, δίνουν μια παρδαλή 
ποικιλία χριίιματος ειρωνικά ατε- 
κούμενη ανάμεσα στά μέ λύπη 
κι* άπελπισία περιχυμένα πρόσω
πα τών φτωχών «μοατζίρηδων» 
καί τάγρια κι'άμείλιχτα τών τούς- 
κων, χωροφυλάκων πού διατά
ζουν.

Είναι μεσημέρι καί δέν ά- 
κούγεται άλλο άπό τό τρίξιμο 
τών άμαξιών, τό φοβερό, λές, 
μούγκρισμα σάν άπό στόμα θεριού 
«γκιαοόρ» τού χωροφύλακα καί 
τό ξηρό κι’ άχαρο τιτίβισμα τών 
τζιτζικιών. Περνούν, άπό βουνά, 
βουνά πού διαδέχονται τδνα τδλ- 
λο, κι' είναι άλλα κατάγυμνα μέ 
σκούρα χώματα καί γιαλιστερές 
στις ηλιακές ακτίνες τού Ίούνη 
πέτρες, πού κουράζουν τά μάτια. 
Κ ι' είναι βουνά θεόρατα; σάν 
κοιμισμένοι γίγαντες, γεμάτα δά
ση άπό πελώριες δρυς καί πλα
τάνια, πού τά φύλλα τους μόλις 
κουνιούνται κι* αγγίζονται καί 
βγάζουν κάτι σάν ψίθυρο . , . 
"Υστερα πεδιάδες σπαρμένες ή 
γεμάτες νερό γιάρύζι, λαγγάδια, 
κακοδρομιές καί πάλι τά ίδια.

Δύχά βλέπουν όκτώ ολόκληρες 
μέρες καί δέν τολμούν νά μιλή
σουν, νά ρωτήσουν τί τούς περι
μένει, άν θά τούςέγκαταλείψουν 
σέ κάνα έρημο μέρος άφού τούς 
ληστέψουν καί έκβιάσουν, ή θά 
τούς σφάξουν άλόπητα σάν τις 
προάλλες τούς ‘Αρμενίους. Δέν 
τολμούν, γιατί τό άπειλητικό. 
μαστίγι τού Τούρκου είναι υψω
μένο κ ι' έτοιμο νά κατέβη φο
βερό. Κι* άφίνονται νά τούς 
πάνε, καί παραβλέπουν^ γιά νά 
προλάβουν τά χειρότερα, δλα τ ’ 
άτοπα πού θωρούν, καί παρακα- 
λούν, καί φιλοδωρούν, καί κα
κοποιούνται γιατί άντιστάθηκαν 
στό χωροφύλακα, πού δέν τούς 
έπέτρεπε νά σώσουν τό παιδί 
τους πού πνιγότανε στό ποτάμι 
ή κατρακυλούσε άπ’ τόν κατή
φορο. Ώ  ! τί μέρες! τί μέρες !

Αύρα του Ε ν ξείν ου
•Η»·

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό  ζ η τ ιά ν ο ς : — Μιά πενταρί- 

τσα, κορίτσι μου 1 Δέν Ιχω νά πά
ρω ψωμί.

Τ ό κ ο ρ ίτ σ ι : — Ά χ , δέν έχω 
παρά ένα Ιβδομηνταπεντάρι. Μοΰ 
τό αλλάζεις ;

X ρνσόμ νγα
»* * . '

— Τί αφορμή είχες, Κώστα, 
καί χτύπησες τήν αδερφή σου ;

— Δεν είχα αφορμή, μαμμά' 
είχα τή βέργα τού πατέρα.

Ά ν δ ρ . Σ , ΣΓαναγιιοτόπουλος
■ ** *

Στό σχολείο, ό λόγος περί τού 
συγκριτικού τού «πολύς»,

Ό  »(αφ ηγητής: — Πώς λέμε 
τό «πλείων» στό σπίτι μας ;

"Ο μαΦ ητης ι  —Βαπόρι, κύριε!
Μ αύρος ϋ ρ ίγ κ ιψ

ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΙΣ ΚΑί ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ 
[ “Ι δ ε  Δ ιάπ λ , 1Θ2Θ, ψνλλ. 3 β . ]

'Αποτυχία, παιδιά μου 1
Κανένας δέν κατάφερε νά με

ταφράσει τό γαλλικό κείμενο τό
σο καλά πού νά μπορώ νά δημο
σιεύσω τή μειάφρασή του. Καί 
πάλι, κανένας δέν ¿συνέχισε τό 
διήγημα σέ τρόπο πού νά μ-οιά- 
ζυ κάπως μέ τό πρωτότυπο. Ή  
Ζ α ΐρ α  κι’ ή Α τρ ό μ η τη  Φοβη
τσιάρα. τό ¿πλησίασαν περισσό
τερο. Ά λλ’ αΰτές, όπως καί δυό 
τρεϊς άλλοι,παρεξήγησαν τήν προ
κήρυξή μου κΓ εξακολούθησαν 
τό διήγημα . , . γαλλικά ! "Ωστε 
άν ήθελα νά τό δημοσιεύσω, θά- 
πρεπε νά μεταφράσω ελληνικά τή 
συνέχεια πού έκαμε ή μιά ή ή 
άλλη, προσέχοντας νά κρατήσω 
κ^ί τό ϋφος τής μετάφρασης τού 
πρώτου μέρους, γιά νάποτελέσω. 
ένα σύνολο ομοιομερές. Μέ άλ
λους λόγους, έχει πού τούς έδω
σα νά μοΰ κάμουν ένα διαγωνι
σμό, οί φίλες μου αύτές μού έδω
σαν νά τούς κάμω κ ι' Ιγώ έναν 
άλλον 1

Τό συμπέρασμα είναι οτι χαμ- 
μιά απάντηση δέν βρήκα γιά Α’ 
Βραβείο,ούτε στή Μεγάλη Τάξη, 
δπου έζήτησα μετάφραση καί συμ
πλήρωση τού διηγήματος, ούτε 
στή Μικρή,πού έζήτησα μόνο με
τάφραση. Κ Γ έπειδή θάθελα πο- 
λύν τόπο νά δείξω στούς διαγω- 
νισθέντας τά λάθη τους, τόσο στή 
σύνθεση δσο καί στή μετάφραση, 
—δπου οί περισσότεροι έχουν κά
νει πολλά καί χοντρά,—κι' έπει- 
δή έξ άλλου τό χαριτωμένο αύτό 
διηγηματάκι, πού έχει καί μιά δ- 
μορφη είκονίτσα, θάθελα νά δη- 
μοσιευθή, σκέιρθηκα τό εξή ς : Θα 
παρακαλέσω τόν κ. Ξενόπουλο νά 
τό  μεταφράση αύτός, καί θά τό 
βάλω, μέ τήν είκονίτσα του, στό 
έρχόμενο δωδεκασέλιδο φυλλάδιο. 
“Ετσι θάίδούνδλοικαίπώςθάπρε- 
πε νά τό μεταφράσουν καί πώς 
θά ταίριαζε νά τό συμπληρώσουν.

Α Π Ο Ν Ο Μ Η  Τ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΩ Ν
Μ Ε Γ Α Λ Η  Τ Α Ε Ι Σ

( " Ο σ ο ι  μ£ΐβ< ρρπο«ν  τ ό  γ α λ λ ικ ό  κ ε ίμ ε ν ο  
κα ί σ υ μ π λ ή ρ ω ν α ν  τ δ  ¿ ιη γ ο μ α τ ^ κ ι ,  m e  ί λ -  
ληνι*ά, sits γαλλικά.)

ΔΕΓΓΕΡΟΝ ΒΡΔΒΕΙΟΝ, άπό 
[)5Ε ].εϊς έκαστον: —■ Ζαίρα, ‘Α
τρόμητη Φοβητσιάρα.

ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΑΒΕ10Ν, άπό [12ε ] 
είς έκαστον:—Ξάνθιππος,‘ Ηλιο
γέννητη, Στέλλα Τσαγγαράκη.

ΕΠΑΙΝΟΣ, άπό [10Ε] εις έκα
στον : — Φωτεινός, Πικρή Σκλα
βιά, Χιόνι, ‘Ηρωική Φέσσα, Μι
κρός Κυνηγός, Ριρίχα Πούμπου- 
ρα, Βασιλική Μιχαηλίδου, Γεώρ
γιος Γεωργιάδης, ’ Αχ Πόλη,'Ελ
ληνικόν ‘Ιδεώδες. Διγενής Ακρί
τας, Ουράνιος Θόλος, Κ. Ζ. Άγ- 
γελιδης.

Μ Ι Κ Ρ Α  Τ Α Ε Ι Σ '
[ “ Ο σ ο ι  μ ετ& ρ ρ α ά κ ν  μ ό ν ο  τ ό  γ α λ ί ιχ ό  

χ ε ί μ τ ν σ . )

ΔΕΥΤΕΡΟΝ ΒΡάΒΕΙΟΝ, άπό 
[15ifi] *!ς έκαστον: — Ναυτόπου
λα, ‘Εμμανουήλ Μανσόλας.

ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΔΒΕ10Ν, άπό [12Ε] 
είς Ιχαστον: — Έ λη « , Μηλόλόν- 
θη, Νάρκισσος.

ΕΠΑΙΝΟΣ, άπό [10Ε] εις Εκα
στον : — 'Αγνή Ψυχούλα, Κεφαλ- 
λωνιτάκι, Δημήτριος Καφεζέζης, 
’Άνθος τής “Ανδρου, -¡· ’Αθάμας, 
Τταχπίνα, 'Ελευθέριος Ρουσσά- 
κης, Σαρλώ, ’Ιουλία Κατραβδ, 
Λιλιάνα, Χρυσή Καρδιά, Ταρ- 
δίφ, Σαρδανάπαλος, Δαφνοστε
φής Όλυμπιονίκης, 'Αττική Δύ- 
γή, Τσούχτρα.

ΕΓΦΗΜΟΣ ΜΝΕΙΑ, άπό Γ8Ε] 
είς Ικκστον : —Γεώργιος Δρόσος, 
Γεώργιος Καρακαλάς, Δρόσος 
Χλόης, Γαλάζιος Ουρανός, Ιω 
άννης Καξολέας, Αθανάσιος Μί- 
χας, Λούση, Κατεργαράκος, Ά λ . 
Ιίΐανασής.

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ

ΑΑΑΠΑ0ΓΡΑΦ1Α ΤΗΣ «ΔΙΑΜΑΣΕΙΣ»
’^^ ηνα ι, 3 8  όδός Ε νρ ιτ ίίδον  

τήν 2 0  ’Ιο υ ν ίο υ  1 9 2 7 .
ΕΥΧΑΡΙΣΤΩ τοός άγαπητούςμβυ 

φίλους Ά φ ροδίτη ν  τή ς  Μ ήλου , 
Σύλλογ«ν«Κνΐι>βσόν» (διά Λ ο υ κ ια 
νού  χαί Ιίεΰτοονος), Ξ εν ιτεμένα  
Έ ιτ ε ιρ ιο τ ά χ ι , Θ. Δ. Θ εοδοσίου , 
Κ υ ν η γ έτ ιδα ’Ά ρτεμ ιν ,κσ ,Ι Τ α π ε ι
νό Κ υ κ λ ά μ ιν ο  πού ¿ξεσπάθωσαν. 
Έλπίζ® δτι τώρα τό καλοκαίρι, μέ 
τά ταξίδια, μέ τά λουτρά, θά βροδν 
εβκαιρία νά ξεσπαθώσουν κι’ άλ
λοι. Καί σδς εξήγησα πολλές φο
ρές πόσο χρειάζεται τό ξεαπάθω- 
μ«. Τό χειμώνα είναι τό σχολείο 
ποό ββς δοηθεί. Άλλ-ά καί τό κα
λοκαίρι είναι οί καινούργιες γνω
ριμίες ποό κάνετε ταξιδεύοντας. 
Γιατί παντού μπορεί κανείς νά ξε· 
σπαθώση, δταν τδχη στό νοΠ ιου, 
δταν τό θυμάται: καί στό βαπό
ρι, καί στό σιδηρόδρομο, καί στό 
ξενοδοχείο, καί στή μεγάλη πόλη, 
καί στή μικρή, καί στή λουτρόπο
λη, άκίμα καί στό χωριό. Κ ι' ί
σως εϋκολώτερα στό ξένο μέρος 
παρά στήν πατρίδα του, γιατί ά- 
κούγεται περισσότερο σάν ξένος, 
καί μάλιστα αν είναι .πρωτευου
σιάνος . . .

‘ Εξετέλεσα τήν παραγγελία σου, 
‘Α βαντίς , καί χαίρω πολύ ποίι 
μπαίνεις πάλισιόν κύκλο μας.Πολ
λά χαιρετίσματα στήν καλή σου 
μητέρα ποό μέ παρακολουθεί άπό 
τότε πού πρωτοβγήκα καί μετέ
δωσε τήν άγάπη της ο* δλο της 
τό σπιτικό. 'Ελπίζω νά μόδ γρά- 
φης συχνά, άφοΒ τελείωσες πιά 
τά μαθήματα καί κάνεις μόνοζω- 
Ϋραφ-κή καί πιάνο στό σπίτι.

"Εκαμες πολύ καλά, Κυνηγέ- 
τ ις  “Α ρ τεμ ις ,  πού δέν άπελπί- 
σθηκες άπό τήν άπόρριψη του πρώ
του σου κομματιού καί θά Ιξακο- 
λουθήσης τίς δοκιμές σου ώς νάέ- 
«ίΐύχης. Είσαι δικαιολογημένη 
πού μού γράφεις σπάνια άφοΒ έ
χεις τόσα μαθήματακαί κάνεις τό
σο δρόμο καθεμέρα νά πηγαινοέρ
χεσαι στό σχολειό 'Αλλά θά μά· 
ποζημιώσης τώρα τό καλοκαίρι·

Ά φ ρ ισ μ έν ο  Κ ϋ μ α ,  πολύ μοΒ 
άρεσε ή περιγραφή τής πρωινής 
έκδρομής στό βουνό καί τό βοονή· 
σιο λουλουδάκι ποό στόλιζε τό 
γράμμα «οο. Γιά τή «Νέα Έ στί*»
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τί νά σοΒ πω ; Άφού ή μαμμά 
σου σου τή δίνει νά τή διαΙάζης. 
Θ4 πή δτι μπορείς. "Δλλωςτε τά 
κομμάτια ποό δημοσιεύει, . μπορεί 
νά είναι 8ύσ/ολα γιά τήν παιδική 
αντίληψη, δχι όμως καί ήθικώς 
άκατάλληλα, κάθε δλλο!

Τ ρια ν τα φ υ λ λ ά κ ι, θά είδες βέ
βαια τήν ϋγκριση τοδ ψευδωνύμου 
σου· Σου έστειλα καί χαρτί τών 
λύσεων καί χαίρω ποό άναγνώρι- 
οες καΐ-σδ τήν ωφέλεια καί τή δια
σκέδαση πού έχει κανείς νά λύη 
'Ασκήσεις καί νά λαβαίνη μέρος 
στό Αιαγωνισμό.

Νά κι’ ό Μ ικρομ έγας  ποό μοΒ 
γράφει Βστερ’ άπό τόσον καιρό. 
Δέν μέ είχε ξεχάσει, μόνο,—τ ’ δ- 
μολογεϊ ό ϊδιος,—είναι λιγάκι τεμ
πέλης. Δηλαδή ήταν. Γιατί ξέρε
τε τί τόν γιάτρεψε άπό τήν τεμ
πελιά ; «ή άριστουργηματική 34η 
Κυριακή, ποό τή διάβαζε καί δέν 
τή χόρταινε καί ποό δέν ήξερε τί 
νά πρωιοθαυμάση : τό Βφος τής 
‘Αγάπης, τίς απαντήσεις τών παι
διών ή τά σκίτσα ;» Τώρα λοιπόν 
θά μου γράφει συχνά καί χαίρω 
πολύ. Κ ι’ 6 3 .  τόν ευχαριστεί 
πολό γιά δσα γράφει γιά τή «Νέα 
Εστία», αύτό τό καθαυτό «έλλη- 
νικό» περιοδικό.

Χτό προηγούμενο, Π α π α τ ρ έ χ α ,  
ένεκρίθη τό ψευδώνυμό σου. ΣοΒ 
έστειλα καί λυσόχαρτο, καί Μ. 
Μυστικά, ώστε τώρα είσαι πάνο
πλος. «Μεταγραμματισμός» εΐναι 
όταν μιά λέξη προέρχεται άπό 

-μιάν άλλη διά τής αλλαγής ένός 
γράμματός τηςίΚάσος - Θάσος, ά· 
σκός - άστός κτλ. «‘Αναγραμμα
τισμός* είναι δταν μιά λέξις προ
έρχεται άπό άλλην δ.ά μεταθέ- 
σεως τών Ιδίων της γραμμάτων : 
παρά άρπα, όχλος · χόλος κτλ· 
«Στοιχε»όγριφο;» δέ, όταν μιά λέ
ξις προέρχεται άπό άλλην διά 
προσθήκης ή άφαιρέσεως ένός της 
γράμματος : πώς ώ·, νεϋμα-πνεδ- 
μα κτλ· "Οσο γιά τήν «ίίοικίλην 
Άκροστοιχίδα» καί τόν «Γρίφον», 
θά ήθελα πολύν τόπο νά σοΒ τά 
εξηγήσω έδώ. ’Αλλά μπορείς νά 
δδηγηθής παραβάλλοντας τίς προ
τάσεις μέ τίς λύσεις, δταν δη
μοσιεύονται.

‘Ο Ρ οδόλφ ος  Β α λ εν τ ίν ο  μού 
γράφει : «Σέ παρακαλώ νά διαβί
βασης τά συγχαρητήριά μου στό 
Φ ωτεινά. Πραγμαηχώς ή άπάν- 
τησή του στήν Μη Κυριακή ήταν 
ή εξυπνότερη άπ’ δλες. Μά κι’ οί 
απαντήσεις τής Β α σ ίλ ισ σ α ς  σ τ ίς  
Π απ αρού ν ες , τοΟ Φ ιρφ ιρίκου  
καί τής Δ ιλ άντας  ώραιότατες. 
Γενικά, δλη ή Κυριακή ήταν νο
στιμότατη μέ τήν κρίση τής ’Α
γάπης, τάλογοπαίγνια τοΒ Άνα- 
νίσ καί τών άδελφών του καί τίς 
χαριτωμένες απαντήσεις τών παι
διών».'

Πολό μ ’ ευχαρίστησε τό γράμ
μα σου, Μ ή-με-Δ ηαμόνει, καί γι' 
αύτά πού μοΒ λές, καί γιατί εί
χες καιρό νά μοΒ γράψης, κΓ ά- 
κόμα γιατί βλέπω πώς {βελτίωσες 
πολό τόν γραφικό σου χαρακτήρα· 
“Ετσι, παιδί μου, νά σέ διαβάζω... 
‘Αλήθεια, δ κ . Βώττης δέν κολά
κεψε πολύ τόν Άνανία μέ τή μυ* 
τάρα καί τήν κεφαλάρα πού τοΒ 
Ικαμε. Μπορώ νά πάρω δρκο πώς

δ ψυχογιός -μου δέν είναι τόσο ά
σχημος. Μά τί θές ποό ή γελοιο
γραφία τό τόσο τό κάνει τόοοσο !

Νά είσαι βέβαιη, Α ικ α τερ ίν η  
Μ αρίφ ογλον , ότι διαβάζω τά 
γράμματά σου μέ τήν ίδια χαρά 
πού διαβάζω καί τά γράμματα τών 
άλλων παιδιών μου· "Ωστε γρά
φε μου θαρρετά. Πάρε μάλιστα 
καί ψευδώνυμο, γιά νάχης περισ 
σότερο δικαίωμα, καί στήν ‘ Αλ
ληλογραφία καί σέ δλα· "Οσογιά' 
τάποτελέσματα τών διαγωνισμών 
στό σχολείο, δέν αμφιβάλλω δτι 
θά είναι . . . άριστα.

Φαντάζομαι τή χαρά σου, Κ α 
μ ά ρ ι τής Μ άνας, τώρα ποό φεύ
γεις γιά τήν έξοχή καί θάρχίσης 
άμέοως τά μπάνια κι* δλη εκεί 
τήν ώραία ζωή. Νά ίδώ όμως, θά 
μέ θυμάσαι rat μένα ; Μέ ρωτάς 
δν μπορείς ο:ήν άπάίτησή σου 
στήν 35η Κυριακή, νάναφερης καί 
κανέν1 άπό τά «ΧΙλια-Μύρια» τοδ 
Άνανία. Γιατί δχι ; Ά ν  κανέν’ 
άπ’ αύτά είναι κείνο ποό σ’ έκα
με νά γελάσεις περισσότερο ί 

Ό λα τά πράγματα «τόν κόσμο 
τελειώνουν, ΙΧόΦε τω ν  Γ ρ α μ μ ά 
τω ν. "Ετσι xt’ δ «Τζάκ», δσο κΓ 
άν οάρέσει, δσο κ ι ’ δν θέλεις νά 
βαστάξη άκόμα, θά τελειώσει σέ 
λίγο . . · Εύχομαι νά γράψης κα
λά καί «τά Μαθηματικά ποό ο’ έ 
χουν τόσο «τρομοκρατημένη». Μά 
γιατί ; Τόσο δύσκολο «Τναι νά ... 
τοός πάρης τόν άέρα ; Λογική, 
τίποτ’ δλλο άπό λογική δέν θέ
λουν τά Μαθηματικά : ένα κΓ  Ινα 
κάνουν δύο ! . .

Εύχαριστώ πολό γιά δλα, Λί*- 
νέρβ α , καί χαίρω γιά τήν προσέ
λευση τοδ αδελφού «ου, ποό θά 
είδε βέβαια τό ψευδώνυμό του. Σ' 
εκείνους ποό σου λένε δτι θέλουν 
νά έγγρκφοδν άπό τοΒ χρόνου πού 
θά είμαι δωδεκασέλιδη, νάπαντφς 
πρώτο δτι αύτό δέν είν ' άκόμα 
βέβαιο' έπειτα. «Γ  άν γίνω δωδε- 
κασέλιδη, θαύξήσω τή συνδρομή' 
ώστε τό ίδιο είναι, γιά κείνους 
τουλάχιστο ποό λογαριάζουν τό 
τυπωμένο χαρτί. Όσο γιά τούς 
άλλους πού κοιτάζουν μόνο τήν 
άξια, μοΒ φαίνεται ότι καί μέ δώ
δεκα σελίδες, καί μέ όκτώ, καί 
μέ τέσσερις, — όπως έβγαινα μιά 
φορά στόν ’Αποκλεισμό, — ή άξία 
μου είναι ή ίδια . . .

’Από τό ρητό τοδ Ίοοκράτη, 
πού άνέφερα τήν δλλη φορά, «_μή 
κατόκνεί» κλπ ., ή ’Α μ φ ιτρ ίτη  
{νεπνεύσθη αύτό τό ποιηματάκι :
Κ Γ  δν εΐν’ μακρύς καί σκοτεινός 

Ό  δρόμος τής σπουδής 
Κι’ δν είν’ τάγκόθια τόυ αφθονα 

Καί μυτεροί οί βράχοι,
Σύ πάντα βάδιζε μπροστά:

Αύτός θενά σου δώση 
Τό άγιο φως πού τό κρατά 

Παντοτινά ή γνώση.
Δέν είναι καθόλου άσχημο. Μόνο , 
λιγάκι Βπερβολίκό μέ τάγκάθια 
καί τούς μυτερούς βράχους· (ό ’Ι
σοκράτης μιλεί μόνο γιά δρόμο 
μακρύ') κΓ έπειτα, τό πρώτο τε
τράστιχο δέν δχει καμμίά δμοιο- 
καταληξία, ένψ τό δεύτερο έχει 
δυό. Ό Άνανίας προτείνει αδτίς 
τίς διορθώσεις: Οί δυό πρώτοι στί
χοι νά γίνουν έτσι :

Κ Γ  δν είν ' μακρύς, κι' δν είν’ 
(τραχύς

Ό  δρόμος της σπουδής,
01 άλλοι δυό στίχοι νά παραλει 
φθοΰν ώς περιττοί καί νάκολουθή 
άμέσως τό δεύτερο τετράστιχο ό
πως είναι. “Ε , τι λέει ή ‘Α μ φ ι
τρ ίτη  ;

Σ' εύχαριστώ, Α ιγόκλημ α, πού 
άφιέρωσες σέ μένα τή μόνη έλεύ- 
θερη ώρα τής Κυριακής σου κΓ 
εΟχομαι νάνταμειτθοΒν οί κόποι 
ποό κάνεις τώρα γιά τά μαθήμα
τα. Ναι, άμα πάρης τό άριστα καί 
ήσυχάσης, νά μοδ γράφεις συχνό
τερα, Κ Γ  εγώ βρίσκω «κολοκύθια 
μέ τή ρίγανη» αύτχ ποό είπαν 
αυτοί οί κύρι« γιά τόν Πολέμη, 
άλλα τί μπορούμε νά κάμουμε ; 
■Επιμένουν στήν ιδέα .τους όπως 
κ ι’ εμείς στή δική μας · - 'Αλή
θεια, ή έρώτηση τής Βυριακής σοδ 
φαίνεται δύσκολη έπειδή γελάς 
μέ τό παραμικρό ! "Α, μπά 1 θά 
θυμηθής καί τό «παραμεγάλο» ποό 
σ’ έκαμε νά γελάοης περισσότερο·

Όταν, στό σχολείο, έπρότειναν 
τής ΒραίΆας νά γίνει συνδρομή- 
τριά μου, δέν ήθελε, γιατί δέν -μέ 
ήξερε Άλ λ '  άφότου έγινε κι’ άρ
χισε νά μέ διαβάζει, μάγάπήσε τό
σο πολύ, ώστε μιά μέρα, ποό έ
γινε πυρκαίά κοντά τους καί, φο
βισμένοι, έφυγαν άπ1 τό σπίτι 
τους, ή Β ρ α ΐλ α  τί πήρε μαζί της 
νά διασώση ; Τόν περσινό μου τό
μο καί τά φετεινά φυλλάδια ! Αύ
τά μοβ γράφει στό ώραιδτατο 
γράμμα'της. Καί μοΒ δπόσχεται 
ν.ά μή μέ άποχωρισθή καί προπάν
των νά μή μέ ξεχάση ποτέ. Γιατί 
«ή ψυχή μου μίλησε σιήν ψυχή 
τησ . . . »

Ω ρ α ία ς  Έπιδτβλ& ς μοδ έστει
λαν αύτήν τήν έβδομάδα * Γ  οί έ· 
ξής : Κ όρη  τω ν  ΆΦ ηνων, Φι·
λύσοφ η, Π εταλούδα, Τ σονκνι- 
δού λ α , Ά νΦ ισμ ένη  Λ εμ ον ιά , 
‘Α φ ροδίτη  τής Μ ήλου, Θ έσπ ις, 
θ έ μ ις ,  Κ έμ εσ ις , Χ ρησομ αλλού- 
αα  τω ν  Σ φ α κ ιώ ν  καί Χ α μ ίν ι .— 
’Εξετέλεσα τίς παραγγελίες των 
καί τούς ευχαριστώ όλου; γιά τά 
καλά των λόγια. Σ' δσους μπορέ
σω θάπαντήσω ατό έρχόμενο.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΨΕΥΔΩΝΤΜΡΝ
Ο ΰ δ δ ν  ψ *ι>δώ νυ μ ον  ¿ v x p ív e ta i  fl &να· 

v e o G r e i, ftv δ έ ν  c v v o d e é c T « ) Í« i6  to D  d i·  
καιώματος d p. Ι Ο .  — Τ ά  ¿vKP,v^ I ,8ve ^ 
t c v ftv io O p iY *  Ιο χ ύ ο σ ν  μ έ χ ρ ι  τ η ς  30Ν ο*«μ >  
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Ν έ «  Ψευδώνΐίμ« : Δίκ Σάνδ, 
ά. (ΑΠ). Κρόμβελ, δ . (ΑΠ). 'Αν
θισμένη Μηλιά, χ. (ΑΜ). Δα- 
φνούλα, χ. (ΝΜ). Μαυροφάσου- 
λο, ά . (Κ Τ). Πλάνο Δοξάρι, κ. 
(Π Δ). Μυροβόλος Ά νοιξις, κ. 
( ; ; ] ! ) .  Νοσταλγία, %. (ΚΕ>. Μι
κρή Μαρκησία, κ. (ΑΙΚΚΟΥΜ). 
Γιαννάκης, ά, (ΙΑ '. Λουδοβίκος 
14ος, Α, (ΙΑ). Εεχασμένη, κ. 
(ΜΠ). ΣκανδαλιάρικοΔιββολάκι, 
ά. ( . . . ) .  Αιθέριος Οΰρανός, Α. 
(ΜΜ).

’Ανανεώσεις Ψευδωνύμων:
Μύλλερ, ά.

Ξ εσπα& ώ νετε
γ ιά  τ ό  Δ ω δεκασέλ ιδο!

1  · AI ΔΙΑΚΟΠΑΙ ΕΦ0Α2ΑΗ &
^  ΠρομηΦ ευΦ ήτε τόμ ους τής & 

. 3  Α ιαπλάαεω ς, ν ά  π ερ ά σ ετ ε  Ε  
4» ευ χ ά ρ ισ το  κ α λ ο κ α ίρ ι . fr
% φ φ ψ ψ $·ψ ψ ψ γψ ψ ίρψ ψ ψ ψ ψ ^

ΜΙΚΡΑ Μ ΥΣΤΙΚ Α
(■■fóe Ό ό υ ν ό ν  Σ υ ν δ ρ , Κ β φ . Δ ' ,  § 5 — 17|

Μ . Μ. έπιδυμώϋν νάνταλλά- 
ξβυν : 6) ή Τ α ουκ ν ιδον λ α  μέ 
Λέλιαν, Μυρίνην, Μιρκαν.

Ή  Δ ιάπλαοις «σπάζετα ι τούς 
φίλους της : Ί ά σ ω ν α  Σ υρ ίχαν
(έλαβα, χαίρω ποό έγινες καλά 
κι’ ευχαριστώ γιά τά καλά λό
για') Π ρ ο ο κ ο π ά κ ι  (τά έστειλα 
όλα’ εύχαριστώ πολύ') Β ϊία ν  (ώ- 
ραίο όπως πάνια τό γραμματάκι 
σου' έστειλα 22 τειράδια') β α ΐ- 
δα  (τά έλαβα όλα' ή μιά Συλλο
γή βέβαια Θά ληφ&ή δπ’ δψεΓ) 
Β α λ ϊν τ α ια ν  (χαίρω γιά τις ώ- 
ραίες γνωριμίες πού έκαμες' δ- 
πως γέμισες έσύ τό χαρτί, έτσι 
κΓ Ιγώ τό διάβασα 6λο χωρίς νά 
τό καταλάβω’) Δ. X . Τ ρ. (τιμο
κατάλογος τών Τόμων δημοσιεύε
ται συχνά «τά φύλλα' διάβασε καί 
τόν 'Οδηγό τοΒ ΣυνδρομητοΒ') Ξ ε
ν ιτεμ ένο  Ή π ε ιρ ω τ ά κ ι  (τίς 10 
δρ. τίς έλαβα’ άλλά ποιό ψευδώ
νυμο Θέλει I  νέος μας φίλος;) Δο
ξα σ μ έν ο  Ή π ε ιρ ω τ ά κ ι  (τότε ή Ι
δέα σας μοδ φαίνεται καλή*) “Α 
σ π ρ ο  ‘Α ρ α π ά κ ι  (δέν ΘυμοΒμαι άν 
τό έλαβα καί δέν είν’ εύκολο νά 
ψάξω' όποθέτω όμως μάλλον ότι 
δέν θά ήρθε άκόμα ή σειρά του') 
’Α σ τρ α π ό β ρ ο ν τ ο  (μά είναι ζή 
τημα 8έν χωρεί σύγκριση Ανά
μεσα στά δυό περιοδικά' τό είδε 
κι’ δ καθηγητής σας μέ μιά μα
τιά, όπως τό βλέπει κάθε καλαί
σθητος άνθρωπος' όχι, δέν θάργή- 
σουν') Γ α ζ ία ν  (εύχομαι γρήγορη 
άνάρρωοη' περιμένω νά μου γρά
ψης·) Κ λεονίκην  I .  Αελ. (έστει
λα' ευχαριστώ γιά τά καλά λό
για') Ζ ηλεμένο Κ ά σ τ ρ ο  («ολό 
μ ’ εύχαρίστησε τώραίο σου γραμ- 
ματάκι') Ζ ο ν λ ίϊκ α ν  (χαίρω γιά 
όλ' αύτά ποό μοΒ γράφεις' γιά τό 
Χολομώντα τά είπαμε πιά’ ή Μ ε
γάλη ’Ε λλάς  «εξήντλησ* τό θέ
μα»)' Μ εγάλην Ε λ λ ά δ α  (τυπο
γραφικά λάθος : ή Άμισός γαλ
λικά λέγεται Samsoun·) Ν ευτω- 
να  ιάπ’ δλα δέχομαι' έστειλα') 
Ι Ιν εν μ α  τ ο ν  Κ ου φ ιοκεφ αλ άκη  
(τό έλτβα, άλλά δέν ήλθε άκόμη 
ή σειρά του' έδωσα καί τά δυό 
βιβλία στόν κ . 3 -  πού εύχαρί- 
στως θά τά ίιαβάση καί θά γρά-, 
ψη τήν κρίση του στή «Νέα *E¿ 
σιία»·) Χ ρυαόμ υγ αν  (τά ΙΙ.Πνεύ· 
ματα δημοσιεύονται διά κλήρου, 
ώστε δέν άρκεί νά είναι καλά') 
Γ λ υ χ ε ιά ν  Χ αραυγήν  (γράφε μου 
καί δέν τό «παράκανες» καθόλου' 
τή Συλλογή σου μπορείς νά τήν 
στείλης ώς χειρόγραφο μέ ταινία, 
όπως σοβ στέλνω έγώ τό φυλλά
διο" ή σέ μεγάλο φάκελλο άνοι- 
κτό' κΓ άπέξω γράφεις «χειρόγρα
φο»' κι' έτσι πληρώνεις λιγότερα 
ταχυδρομικά') Ν τόρ ιαν  (οΒτεσή-, 
μερα δέν έχω τόπο νά πω γΓ  αύ
τά ποό μού γράφεις' στό ερχόμε
νο') Χ αμόγελο  (έστειλα" δ κ . Φ·



à è ë H μ α Ολ λ ς ι ς  î û n  d a ia û n 2 3  Ίύΐινίου

σ ' εύχαρίστεί iteW‘) Μ αρίαν  ΙΣ. 
Ά λ ίβ ιζ ά τ ο ν  (Ιλα^β, τύχαριστί»·) 
Δ. Μ αοονρΙόην{ίλίχ&χ, Ιστβιλα ) 
Δ ά μ π ο ν τ α 'Α ά τ έρ α  { ία  μοβ φι 
Χήα’ςς ' ΐ ή  MitSjiná*«') Γ εώ ργ ιον  
‘Η λ ιόπ ου λ ον  (μβτδ χαρ&ς* τό 
φεϋδκνιιμί σου ίμ ω ; t i  ϊχβι δλ- 
Χ ο ς · )  ¿ ίοκ οβ όλ ον  τ ο ΰ  Μ ύρωνος 
(Ιστειλ* 2_,λικ»ίχ. καί λ]σμόν') 
Π ε ρ ιπ λ ο κ α ία  (ϊστίΐλ«· « ítti *Ι· 
ναι té  ψ.υ&ιίΛΐοιιό, σου κι* δχι Α ύ 
ρ α  τ ο ν  ‘Ο ρφέιος’) Μήλολον&ην 
(flpaflílov ΙοτβΙλα·) Π ο ρ φ υ ρ ίέα  
(φωτογρβιρί® ίλήφβη·) 2To»8t t íjs  
'Ο λυμ π ίας  (άγγβλίβς λαχ.ίων 
51-, δημοσωύβ)·) Ρ αχήλ Σ . Τ ζ. 
(Ιλ«θα, ευχαριστώ') ‘ Ηρο>ϊχ&ν 
Μ εσολόγγι, “Α ο ιρ ο  *4$  Λ ε υ τ ε 
ρ ιά ς , Χ ιον ισμ ένο  ΣΓήλιο κτλ.

Ε ίς &ΰ»ζ έπιστολάς Ιλαδα με
τά τήν 2 0  ’Ιο υ ν ίο υ , ίάπάντήσ» 
ντi έρχόμβνο.______

π ν ε υ μ α τ ι κ α Γ α ς κ η ς ε ϊ ς
(ítNEICElé^Joü 2Ϊ3 Αι«νο>«<β(ΐθ8,

Αί ί,νί&ί ς orVraί μέχρι 25 Αδγοίστου).

4 3 8 .  Ά εξίγρ ιφ ος  
Σ έ χαϊδευτικό γυναικείο 
Πρόθεση στό πλάι βάζω 

-Κι/ Ινα όμορφο μοιοοκέτο 
Κάνω άμέοως γιά τό βάζο.

4 3 9 .  Σ υλλαβόγριφ ος  
Καταφατικό καί κάποιο 
Σύμφωνο μαζί-μαζί,
Μδς γεμίζοννβ τή στάμνα,
Μδς ποτίζουνε τή γή.

4 4 0 .  Σ τοίχοι όγριφ ος  
Ά «ό δέντρο ή σκιερό,
Τά ίηιό πρώτα του άφαιρώ 
Κ ι’ εύθύς όργανο θά  γίνχι 
ΙΙού γλυκού? ήχους θά χύνη.

4 4 1 . Μ εταγραμ μ ατιομ ός  
Τό παιδί σάν ΐή  φορεϊ,
Πρέπει νάναι καθαρή . . .
Τήν άρχή της αν ■άλλαξες,
Έ ν α  θάμνο θά «οιτάξ^ς 
Μ* πολύ οι ραία λουλούδια,
"Η «αί δέντρο ποΐχει φρούτα 
ίϊέσα κόκκινα αάν τούτα 
Καί γλυκά αάν τά καλούδια.

4 4 2 .  Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς  
Τά γράμματά του βασιλιάς 
Αρχαίος ανακατεύει
Καί νά, άπ’ ‘τά θρόνο μονομιάς
Στούς ούσανούς άνέβη
Κ ι! έγινεπάνω-κεί λαμπροί,'
S ’ δλους γνωστός αστερισμός. 

4 4 3 .  Π ν ρα μ Ις  
+

*  +  *
*  *  η- *  *

* *  *  _μ * ·  *
* ■* *  ih -μ *  ’*  *  *

'Οριζοντίους έκ των άνω κατά 
σειράν : σύμφωνον, αντωνυμία 
άόριστος, άρχαία πόλις, θεός αί- 
γυτίτιος, ήμέρα καί 'Αγία. — 01 
σταυροί καθέτως μυθικός βασι
λεύς.

4 4 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν  
1 2  3 4 5 6 7 8 3—Στρατηγός.
2 6 1 8  3 = '0ρ υ κτό ν . .
3 Θ 5 8 3  =Ν ησοςτού Αίγ.
4 8 1 6 8 3 = φ ίλ ο ς ήριοος.
5 2 1 8 3  =Μηχανή.
6 1 6  3 = '0ρυκτόν.
7 6 5'6 4  =*Επίρρ. τόπου.
8  7 1 8  3 =»Ό  κάτω λαός. 
4 4 ’5 , ‘Α κροσν ιχ ις  ¿ ξ Ά ντί& έτου

Τ α ξικ ά  των αντιθέτων των

κάτωθι Λ έ ξ ε ω ν  άποτελούν άρ- 
χαίαν πόλιν τής Ιταλίας*.

η ρ εμ ία , π ο λ υ μ α θ ή ς , κα& α- 
ρ δς , ιτιαλω, λαμ π ρός .

4 4 6 .  Μ ικτόν
. * - λκς - α - α - μτρμν - ωει.

4 4 7 .  Γ ρ ίφ ος
Ισπανία 

Τ Τ  ’Ισπανία ’Ισπανία
Τ Τ  ύ5χ 1 .  «
ΤΤ ’Ισπανία Ισπανία

’Ισπανία

A i«  toùj raX X on ctâelj
448. T rian g le  

* * * * * *  p la is ir  extrêm e.
*  *  *  *  *  Ornement sacordo-
*  *  *  *  ta l . partie  de l ’o-
*  *  *  reille. T erre  entou-
*  *  rée d’eau. Pronom.
* V oyelle.

V ertica l, les mêmes.
449. Rébus

D et mon th é
<*ΌλβΜ α ί Δ ν ω τ έ ρ ω  'Α σ κ ή σ ε ις  έλ ή φ θ η *  

σ α ν  ά π ό τ ή ν  6 ρ α 6 δ υ Θ εΐσ α ν  ε Ι ς  τ ο ν  2 26o v  
Δ ια γ ω ν ισ μ ό ν  Σ υ λ λ ο γ ή ν  τ ή ς  Ν Ι Ο Β Η Σ .)

A V S E I S
t«5v Π νευμ . Ά σκήσ .-τον  φ ύ λ .1 5

209. ’Ισπανία (είς, Πάν, ’ία.) 
—210. Πηνειός (πΐ, VI, δς.)—211. 
Πυρσός -  Σπύρος. — 212. Μιλά
νου.—213.
π α ρ , λ ι α  2 1 * ·  ΛΥΣΑΝ- 
α  a  α  μ  ΔΡΟΣ (ύαλος, Σύ· 
a k $ y ï  1 s  ° ° 5> "Ανδ0»?. νσρ· 
A A  V I S Ï A  δθ|· ρόδον,
i  !  s  δ  ούοός.) —  215-219. 

Α  Μ  A  S  A  Δ  Α  Δ μ λ  x 0 { ¡  ]  .  χ ο ίρ ος ,  
π α ΐς ,  άγρ ιος , οίνοΐ,μιορ/α.—2 20  

(Β οή& ει σαυτόν . Ή  ά- 
νάγνοσις κατά στίχον 
κανονικως. Ai λέξεις : 
ΒΟΗμία, Θ ΒΙον, ΣΛΥ- 
ρα, ΤΟΝος.)— 221. Ό  

έρρίφθη. — 222. Τ ό  ή&ος 
έ ξ  ε& ους π ερ ιγ ίγ ν ετα ι. (τοη, θώς 
έ ϊ ,  ε, θους πβρί γή, γνε. ται.)— 
223-227. Par le le ttre  F  : f lo t ,  
f l o a ,  r e fa ir e ,  s o if ,  f l a ir .  — 228. 
L O U IS-H E N R I (LH assa, (E il-  
ie t, UNlon, IR is , S lam .)

Νέος Τ ιμ οκατάλογος

ΤΟΜΟΙ
ΤΗΣ ΜΑΠΑΑΙΕΟΣ ΤΟΝ ΠΑΙΔΟΝ

Τής Α ’ Π ερ ιόόον  (1879-1893) 
Από τούς έκδοθέντας 24 τόμους 
υπάρχουν ακόμη μόνον οι έξης 
πέντε : 7ος, 12ος, 14ος, ί8ος και 
19ος. Έκαστος τόμος δρ. 2 5 ,  
ταχυδρομικως δε άηοστελλόμενος 
δραχ. 2 8 , 5 0  διά τό ’Εσωτερικόν 
καί' δραχ. 3 5  διάτό Εξωτερικόν.

Τ ής Β ’ Π εριόΒ ου  (1894—1926) 
ύπάρχόυν όλοι οί. ίκδοθέντες τό· 
£θΐ, 33 έν όλφ. Έκαστος τόμος 
αρραφος δρ. 8 0  καί ραμμένος 
δρ. 8 5 .  Ταχυδρομικά τέλη ¿ « ι
στού τόμου προσθετέα είς τάς 
άνω τιμάς : Διά τό Εσωτερικόν 
δραχ. 5  6  Αρραφος καί δρ. 1 5  
& ραμμένος, διά δέ τό Ε ξω τερι
κόν δρ. 2 3  είτε δρραφος είτε 
ραμμένος.

Μ Ι Κ Ρ Λ Ι  Α Γ Γ β Λ . Ϊ Λ Ι

Δ ιά  ί  2ιος Ί ο  τ ό  π ο λ ό  λ έ γ ε ις  μ& Δ τλ δ  
û p .  β  ( t i  4X órt)«tο ν  τ ί μ η μ « . )  

Π έμ α ν  f  ώ ν  Ί  Ο  Α έξέω ν  S O  λ « π τ ά  ft  X i-  
ξ ι ς ,  μ έ  π « χ β «  ό Ι  «Ττε»ιχ*Γ« λ **ιτΔ  7 0  « « i  
μ έ  κεφηΧοΤα δ ρ . ' f  ,

rO  χ «»ρ ιβ τός « τ ΐ χ σ ς  δ ρ . 3 .
Ή  αρύ*ιλΐ)ρ<ι)|ΐή ε ίν α ι  Δ ιτα ρ α ίτπ ττι.

] Κ Ζ · -  559|

Ε όχ«ρι<ρτ«3 θ ε ρ μ ά  9 ο ο υ <  μ ο 5  ftp ó rs tv a v
Μ . Μ « » τ ΐι ίά ,ά λ λ ά  δ ι*οτ^ χ ώ ς δ έ ν ά ν τ α λ -  

λ ά α α β . K é p n  t w v  'A ô n v ô v

K Z ’  —  590|

Ρ β δ ό λ φ *  Β ά λ « ν τ Τ ν © ,  è X a ë j ·  e à ^ e p *- 
σ τ ϋ  δ ιά  τ ι ς  π ο ιη τ ικ έ ς  ά π α ν τ ή β ε ις  Σ ’ά - 

pfcöei ό  δ )ΐΜ νυ ρ ος κ α λ λ ιτ έ χ ν η ς  ;
ΧβμβνΙλβ

¡U Z ' —  5 9 1 1

Π ρ ο κ η ρ υ σ ο ο μ ε ν  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  Κ ι ν η μ « -  

τ ο γ ρ β φ ι χ ω ν  Μ β ρ τ ώ ν .  Ι Ι ρ ο θ ε σ μ ί α  μ η 
ν  ι β ί *  k o p  μ ε τ ο χ ή  τ ρ ί δ ρ α χ μ ό ; .  Ε τ ε ί λ α τ β :  
Μ α ρ ί α ν  Ι ί ω ν β τ α ν τ ι ν ο π ο ύ λ ο υ .  Μ γ η ο ι λ ά ο ο  
Θ 4, » Α θ ή ν α ς. Α ν θ ι σ μ έ ν η  Λ β μ β ν ι ά  

Άμςριτρίττι 
--------------------------- ΙΚ Ζ * —  5921 -----------------------

£ΥΛΛ0)Γ02 KNÛSSOS
n poyopúodojiev Δ ίβ γ ω ν ίβ ρ δ ν  το π ίω ν  

Π ρ ο θ υ μ ί α  μ η ν ό ς , 5 ρ α θ ε ϊα  ό ν ο . Δ ιε δ -  
Ο υνοις Δ λλά β α ει ;  Σ ύ λ λ ο γ ο ν  α Κ νω οο ά ν υ , 
ρ .  v. Η ρ ά κ λ ε ιο ν .

Δ ια γ ω ν ιο ρ ω ν  : Έ χ δ ίΧ Π ^ ^ Ιά  
Ά ν έ ο π τ ρ η  Εύτοχίό»1 = Ν ί τ β α  Β κ ρ ο ό χ α , 

ν Α γ γ « λ ο ς  Δ ά φ ν η ς  β .  Ε υ ά γ γ ε λ ο ς  Β α ρ ο ό χ α ς , 
Άουααα ! ! ! !

Α η σ κ α λ ύ φ ε ω ν  :  Β ρ ά χ « £  r ñ f  ’ Ι ω ν ί α ς  

-------------------------- JK Z ’ —  5 9 î (   ---------------------

Ατρόμητα Φββητοιάρκ, ΖονλεΤκα, 
Τ ρ β λ ο κ ά ρ ι τ σ β ,  Ά ό η ν ί  Γ β υ ν α ρ β -  

π β ^ λ ο υ ,  Δ ν τα λ λ ά ο ο ο μ ε  Μ . Μ υ < π ι« ά  ι " Α ν
θ έ λ ε τ β ,  ο τ ε ί  λ erre π ρ ώ τ ε ς .  Δ /οις · (H Z 1 —
5 1 5 .)  Λ ε υ « Α  Γ α ρ δ έ ν ι «

K Z ' —  5941

Ατρόμητα Φοβητσιάρ*. «όχαρκηιί 
θ η χ ο ς -ο τ ή ν  έκδ>>ομή \ Τ (  χ ά ν ε ι  h  Κ ο β -  

λ ιώ  ; Γ β ρ δ ε ν ι α

)Κ Ζ Ρ —  595)

SYAACrOS ΑΟΡΑΤΩΝ (ΛΑ6&Α)
Π ρ ο σ ε χ ώ ς  έ χ λ ο γ α ί  χ α ι  έ5δομ«διοιΤς»ν 'δια-

λ έ^ εις . Δ ΙΑ Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  χ α ρ τ ώ ν  Σ υ μ 
μ ε τ ο χ ή  δ ίδ ρ α χ μ ο ς . Β ρ α β ε ία  5 ,  Δ / β ις < Γ ε -  
(ό ρ γ ιο ν  Π α π α γ εω ρ γ ίο υ . Λ ά 6 δ α · Α ν δ ρ ιτ σ « ί -  
ν η < . Ζ υ τ ο Ο μ ε ν  ά ν χ ιπ ρ ο ο ώ π ο υ ς.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς  : HEPΙΓΛ A Í Û Μ Ε ΝΟΣ ίΠΠΟΤΗΣ 
jK Z '  —  596/

Α ν τκ λ λ ά α β ω  χ ά ρ τ ε ς  κ α ι  τ ε τ ρ α δ ιά κ ια  μ ε  
Διαπλασόπουλα χαΐ Διαπλβορποόλες ά 

ν ω  τ ώ ν  1 5  έ τ ώ ν . Γ ρ ά ψ α τ ε  :  Π . Λ ιά τ ο ν , ρ ,Γ .
Αθήνας, ήΟΥΚΗΣΛΑΡΑΣ

\ Κ Τ  —  5971

Α φ ρ ν ο μ δ ν «  Κ υ μ α ,  Μ ι ρ α ν τ « ,  Έ λ α ά ,  
' Λ ρ ί « ν ,  Τ ζ ο χ ό ν τ α .  S t t p x ο ΰ φ ,  ά ν -

τ α Χ λ ά ο υ ο μ εν  Μ . Μ υ β τιχ ά  ;  Σ τ ε ί λ α τ ε  ί ’Α ·  
λ ε^ ό π ο ο λ ο ν , Φ ο λ η ς  8 9 , ’Α θ ή ν α ς .

Ε ύ ν ε ν ε ;  ’ Ι δ α ν ι κ ό ν  
1CZ’  —  599)

Ν ί μ Μ  ΐ ί ,  δ έχ ο μ ο α . >Τόβη π ερ ίφ ρ ό ν τισ ις  
γ ια τ ί  α π ' δ β ο υ ς  ζ ή τ η σ α  Μ . Λ ΐΰ ο ϊΐκ ά  ·> 

SlAÓUÓTTPC χ α ι π α π ί μ ο υ , β υ γ γ α ρ η τ ή ρ ια . 
Ή  Δ /σίς ρ ο υ τ ό  χαλοχαΤρτ : Γ ε ρ ά ο .  Ζ ε ρ 
β ό ν ,  φ . )  Κ ά λ υ μ ν ο ς . Ί ν δ ι ά ν «

----------------------- / Κ Ζ ’  — 5 9 9 / ---------------------------
- X. Ω . Ψ .β

Ε ισ ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  ο ιό ν  Α ια π λ Λ σ Φ Κ ο σ μ β ,  
χ η ρ υ ο σ ο μ & ν  Π Ο Λ Ε Μ Ο Ν  ο τ δ ν  « Φ « ·  

λ τ ι ρ ί χ ο ν  Ό μ ί λ φ » .  Δ ε ν  ν τ ρ έ π ε σ α ι, χ δ ρ ιε  
τ τ ρ φ η ν  π ρ ό ε δ ρ ε  Λ ό Λ β Χ α «  ν ά  βΟύ π ά ρ ο υ ν  
τ ή ν  π ρ ό ε δ ρ ε ια ν  τ ά  κ ο ρ ίτ σ ια  Ά φ ό α β α Γ  
Μ ω ρ έ  σ ύ λ λ ο γ ο ς  ! ! I  φ β σ σ σ σ  . , .  μ π ά μ  I ! 
Δ έ ρ α  σ τ δ ν  Λ ό λ β Η Δ  ? t !
------------------- ---  ) Κ Ζ ' - ν  6 0 0 | -----------------------

2 Υ Ν Τ Ρ 0 Φ Ι Α  Α Ρ Σ Α Κ Ε Ι Α Δ Ω Ν  
Τ Μ Η Μ Α  Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ω Ν

Α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  A ’ A ic¿v^v ,d P ° 0  (χ α ρ τ ώ ν ) . 
Έ6ραβςυ5ηβαν ·. "Αμλ&τ. Δθζψν«κ 

στεφής Όλνμπι^νίχης, Σ«νββλΦρ.
Τ ο ό ς  λ ο ιπ ο ύ ς  ε δ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν . Β ρ α δ ε υ θ έ ν -  
τ * ς  σ τ ε ί λ α τ ε  τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ά .

Ή  τ ΰ ν  δ ια γ ω ν ισ μ ώ ν  ¡ S i X ^ V Ó r r e  

W i  χ α ρ ά  $ τ\  β τ ί) Σ υ ν τ ρ ο 
φ ιά  μ α ς  μ π α ίν ο υ ν  κ α ί  ή Ν ό ρ μ α ,  ‘ Ε ρ ρ ι 
ν α .  Ν ά ν τ ι α  χ « 1  Ν ά ν τ α .  'Α ν τ ιπ ρ ό σ ω π ο ί 
fi«Ç  δ ε  δ ιο ρ ίζ ο ν τ α ι ,;  Ρ ο υ μ α ν ία ς  :  £ ι -  
φ ω ν ,  Χ ί ο υ :  Ά ρ χ ο ν τ β τ τ ο ^ λ α ,  Μ ιτ υ λ ή -  
ν η ς ;  Ν ιό θ η >  β ε σ σ α λ ο ν ί χ η ς  :  Τ ο έ π μ  Κ ΰ μ ·  
y κ α ν .  Α * έ ρ γ α σ ία ι  τ ή ς  Σ υ ν τ ρ ο φ ιά ς  π α ό ο υ ν  
«fri τ ρ ίμ η ν ο ν ·  ·

‘Η  π ρ ό ε δ ρ ο ς  Τ ζ β κ β ν τ α

Δ

-----------------------  . Ι Κ Ζ ' — 6 0 1 ) ----------------------

‘ ‘ Γ ίΗ ΤΡ ϋΦ ΙΑ  Ε Ω Μ Α Τ Ο Φ Υ Λ Α Κ Ω Ν , »  
ΐ α π λ α β ό π ο υ λ α  I  ? " Ο τ α ν  1 3 ,  χ β θώ ς 
ε ϊ^ ια σ τ ε , ά π ο φ α ό ίζο υ ν  ν ά  έρ ν α σ θ ό δ τ 

γ κ λ  εν α .ο υ λ Χ ο γ ο , δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ ν  π α ρ ά  ν ά  βα
σ ισ τ ή κ α ν ε  σ έ  ε ν β  π ρ ό γ ρ α μ μ α , ν-ά όρισαν 
β ν α σ χ ο π ό , ώ σ τ ε  ν ά  μ η .  δ ίν ο υ ν  δτχα ίω ρ σ 
σ τ ό  Μ ίχ & : ,Κ « ρ α κ Λ λ δ · ,Κ α ρ υ σ ί ΐ ν ά χ η  καί 
ά λ λ ο υ ς , δ π λ , σ τ ό ν  «ΕΡΜΗ* διδ ά σκο υ ν  
κ α θ ή κ ο ν τ α  κ α ί  σ κ ο π ο ύ ς . Κ α ί  τ ώ ρ α , ' Ε ρ 
μ ή ,  « Ν Ε Ν ίΚ Η Κ Α Μ Ε Ν ϋ . ( Σ η ρ .  Δ .α π λ 4 -  
σ ε ω ς .  Τ ά  Ψ ευ δ ώ ν υ μ α  " Λ θ β β »
δ ε ν  τ ά  ε / ο υ ν  ά δ ε λ φ ο ί Λ α γ ο ϋ 0 ά χ ιί) . ‘&ς 
γ ΐ ά τ *  λ ε φ τ ά  μ η ν  Α ν η σ υ χ ε ίτ ε*  μ έ  ζευ π ά θω 
μ ά  σ α ς  ό π έ ρ  ο ίϊΝ ΤΡΟ Φ ΙΑ Σ ΜΜΑΤΟΦΥΑΑ- 
ΚΟίίϊ γ ρ ά ψ τ ε  ά π ο ρ ο υ ς  σ τ η  Δ ιά π λ α ο ι. Μο 
ά π δ  π ο ιο υ ζ  ά λ λ ο υ ς  ν ικ η θ ή κ α μ ε  γ ζ ά ν ά ν ν .  
κ η θ ο ΰ μ β  χ α ί  απ* τ ο ύ ς  ή τ τ η μ έ ν ο υ ς  Κ κ ρ δ ί -
ν α λ ι ο τ ά ^ ;

Σ Τ Ε Μ Μ Ε Ν Η  ΣΙΗΓΡΟΦΙΑ ϊ . Ο ί  « « ν ί β δ ό -  
ν « μ β ι  δ ε ν  έ χ ο υ ν  ά ν ά γ χ η  τ ο υ ς  δ υ ν α το ύ ς,
ο ί  δ υ ν α τ ο ί  δ ε ίχ ν ο υ ν  τ η  δ ύ ν α μ ή  Τ ο υ ς,σ το υ ς
π α ν τ ο δ υ ν ά μ ο υ ς , “ Α ς  σ υ μ μ α χ ^ β μ -δ  *£2ρ μ η £  
χ α ΐ  μ * ά λ λ ο υ ς  ά φ ο δ  μ έ  τ ο υ ς  
σ υ ν ε μ ά χ η σ ε , μ έ  τ ο ύ ς  Κ α ρ δ ί ν α λ ι β τ ά ς  δ ια 
π ρ α γ μ α τ ε ύ ε τ α ι .

"ΤΡΙΑΝΔΡΙΑ 1» Ο ί  Κ α ρ δ ι ν κ λ ί ά τ α Ι  π έρ α 
σ α ν  τ ό  ξ ίφ ο ς  μ α ς , 6 ‘ Ε ρ μ ή ς  π ερ ν ά ει  ή δ η , 
ο ί  Π β λ ι α τ σ σ ι  β ρ ίσ κ ο ν τ α ι σ τ ή ν  α Ιχ μ ή  . .  * 
β λ έ π ε ις  δ ε ν  έ χ ε ι  θ έ σ ι ,  π ε ρ ίμ ε ν ε  σ ε ιρ ά .

Σ η μ .  -  Σ τ ή ν .  ά γ γ ε λ ία  (Ϊ^ Ζ ’  — 5 6 6 )  4νΛ  
‘Τ Λ β κ ό μ η δ  ΒΡΑΖΕΛΩΝΗΣ ό ιά β β ζ *  ΑΕΡΙίίΟΣ* 
Σ τ ο υ ς  α ν τ ιπ ρ ο σ ώ π ο υ ς  μ α ς  σ τ έ λ ν ο υ μ ε  κ α 
τ α σ τ α τ ικ ό  Δ ε χ ό μ α σ τ ε  ά χ ό μ β  κ α ί £λ λ ο υ ς.

Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ω Σ ι  Π ρ ω τ ό τ ο τ ο ς Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς , 

|ΚΖ' —  602]

Αφριβμένβ^Κΰμα, «λα6α> ευχαριστώ. 
‘Ε λ λ η ν ι κ ό ν  * 1 δ @ ΰ δ ε ς ,  Δ /σις :  Κ ο -

π ρ ιά δ ο υ  1 ,  Α θ ή ν α ς .  ’ Α π ό  λ ο ιπ ο θ ς  ν ά  π ερ ι
μ έ ν ω  ί  £ ϋ μ α τ β φ ό λ α κ Ε £ ,  ε& χ α ρ ισ τώ  γιά 
β ρ α β ε ία . ρίΝΟί 80ΪΓΑ Σ

Κ Ζ ' —  6031.

Α σ π ρ ε  Π α λ ιά τ σ ε , Ε ιίελ π ι, Τ ζ ο κ ό ν τ α , Κ ο ·  
σ μ ο χ α λ ά β τ ρ α , Α ν δ ρ ο μ έ δ α »  Ί 'α ρ ζά ν , 

Θ ύ ε λ λ α , ά ν τ α λ λ ά σ σ ο μ ε ν  τ ε τ ρ α δ ιά κ ια  ;  Δ ι· 
εύ θ υ ν σ ις  η  τ ο υ  S i M A Ó y c v  t 
Α τ ρ ό μ η τ ο  Κ ύ ζω ν ά χ ι ( Π ρ ό ε δ ρ , íE P M O V e )  

------------------------ . ( Κ Ζ ' —  6 0 4 ) -------------------------

Φ Α Λ Η Ρ Ι Κ Η  2 Υ Ν Τ Ι Ν $ Φ Ι Α

Α Π Ο Τ Ε Λ Ε 2 Μ . Α ' Δ Ϊ Α Γ Ω Ν Ι ϊ Ν ΙΟ Υ
Π ρ ώ τ ο ν  Β ρ α β ε ίο V  :  ΛΟΡΔΟΣ ΒΥΡΩΝ 

Δ ε ύ τ ε ρ ο ν  ?  λΕίΙΝΪΔΑΧ ΒΡ ΑΪ ΛΑΣ 
Τ ρ ί τ ο ν  ; ΑΤΡΟΜΗΤΗ ΦΟΒΗΤΣΙΑΡΑ 
Τ έ τ α ρ τ ο ν  i  t-ΠΑΑΙΑΤΣΟΐΡ 
Π έ μ π τ ο ν  ιΐΑΕΠΝΙΔΑΣ ΤΟΥΦΕΞΗΣ 

Σ τ ε ίλ α τ ε  5  δ ρ .  τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ά  κ α ί  Δ/αίν.

Π ρ  ο σ ε λ ή φ θ ή  σ α ν  μ έ λ η  ο ί  κ ύ ρ ιύ ι  Ν .  * Α -  
J t é o r o ç  κ α ί  Λ .  Β ρ ά Υ λ α ς .
’Αντιπρόσωποι ΐτΦαΑηρ· i

’Αθηνών ; tcBppftcn, *Ελλ. ‘ίδσώόίς- 
θεσ/νίκης : ΐβέκ,υΚβύγκάν.
Β ό λ ο υ  i Κ ω ν σ τ .  Κ α μ π ο υ ρ ό Λ β υ λ Φ Ι ·

|ΚΖ' — 605]
Τ ά  α ν τ ιπ υ ρ ε τ ικ ά  δ ε ν  σ έ  π ρ ο  φύλαξαν, 

* Ά μ λ σ τ  »  Ζ ε μ π ί λ α ,  ά π ό  τ δ ν  τ ε τ α ρ 
τ α ί ο  π υ ρ ε τ ό .

m w r n m m .  αιπρο αρλπαηι
-----------------------/ Κ Ζ ' —  606/  -------------------  —
i ν δ ιά ν α  =  Ζ ε ρ β ο ύ , Ζ ο υ λ έ ικ α —· Κ β ν ο ό τ α , 
I Ρ ό δ ο ν -η 5 ς  Ε ρ ή μ ο υ  —· Ίγ ^ γ λ εζέλ η , Κ ό κ 
κ ιν η  Π α π α ρ ο ύ ν α = Τ « ο ύ φ λ θ υ  Κ ο ρ α ϊσ κ ά κ υ , 
Ά κ ρ ο γ τ ά λ ι— Τ ρ α γ ά χ η , Ν α υ τ ό π σ υ λ ο ^ Ζ ε ρ 1 
β ό ς ,  ’Α ρ χ « ν ιω Γ θ ;τ ό ύ λ α ***Κ *λ σ χ ρ ΐσ τ ι« ν ά *η .
Μ π ο ύ μ  Π  U  . ,  ΘΑΤ’Σ» ΣΚΝΙΠΑ
  -----  /ΚΖ* — 607/  ______  -
Ι αλό, Α λ λ ο τ ε  ν ά  μ ε τ ρ ιά ζ ε ι ς  τ ά ς  π/>ός τόν 

Σ ε ΐχ η ν  ε κ φ ρ ά σ ε ις  σ ο υ . Δ ιό τ ι  δ ε ν  εχ δ ι; 
ν ά  χ ά ν ε ις  μ έ  Σ ε ΐχ η ν , Δ λ λ ά  μ έ  Ά Φ ρ α τ έ α .

Λευκή Α δ ε λ φ ή
|ΚΖ' — 608]

Η ’ Α φ ά ρ *  χ α ιρ ε τ ά  τ£ιν  " © ¿ η λ ^ ν  *S>V 
Ε ύ γ β ν ΰ ν , ε ί ς  τώ ν  ό π ο ιο ν  6 α  έπ ιθ υ μ ο ύ - 

σ ε  ν ά  ε ίσ έ λ θ η .
------------------ —  |ΚΖ' —  6 0 9 ] ----------------------

Π ρ ο κ η ρ ύ σ σ ω  δ ια γ ω ν τ σ μ ό ν  Δ γ ρ ά φ ω ν  χα ρ 
τ ώ ν .  Σ υ μ μ ε τ ο χ ή  % δ ρ .  Δ ] β ι ς  ; ‘Ay. Σ ο 

φ ία ς  1 6 3 , Ά σ ή  να». Β ρ α β ε ία  4  έ κ λ ε κ τ ά . Π ρο
θ ε σ μ ία  τ ρ ίμ η ν ο ς , Δ ια π λ α σ ό π ο υ λ α , Ιδ ια ιτ έ 
ρ ω ς  Ζ ι λ ώ υ έ τ τ Λ ,  Ι ν δ ι ά ν α .  Ν α ν ό τ α ,  
χ α ρ ίο τ ε  μ ο υ  μ ιά  κ ά ρ τ α . A l y u r r r í a
------------------ΙΚΖ' — 610|--------------

£ Ί Τ Λ Λ Φ Γ © 2  « T I T A N «
« Π  ο υ λ γ α ρ ο κ τ ό ν ε ς  d, δ υ σ τ υ χ ώ ς  δ έ ν  σάς 

Ο  φ θ ά σ α μ ε  ά κ ό μ η  σ τ ή ν  π ο ν η ρ ιά . ’ Εάν 
θ έ λ α μ ε  σ ύ μ μ α χ ο  τ ο ν ‘Ε ρ μ ή  θ ά  τ ο υ  τ ό  προ- 
τ ε ί ν α μ ε  x a T C V Q e x c tv . ‘ Ω ς π ρ ό ς  τ ό  &νομα 
δ ε ν  π ισ τ ε ύ ο υ μ ε , S r i  σ τ ό  β ιβ λ ίο  ¿ ( Τ ό ν  Κ β|· 
pè τού Ββνλγαρειχτόν^υθ Ι̂πάρχει χαμ· 
μ ιά  σ υ ν ο μ ο σ π ο ν δ ία ' Β ο υ λ γ α ρ ο χ τ σ ν ω ν , έκ - 
τ ό ς έ ά ν τ ό  δ ια β ά σ α τ ε  μ έ  κ λ ε ι σ τ ά  μά τια , 
Μ π ο ρ ο ύ σ α τ ε  χ ά λ λ ισ τ α  ν ά  π ά ρ ε τ ε  τ ό  όνομ α  
ε ν ό ς  έ χ  τ ώ ν / ιρ ώ ω ν  t o u  β ιβ λ ίο υ  ¿κ είν ου , 
κ α ί  δ χ ΐ  ν ά  δ η μ ΐ 0 & ρ γ β ί τ β  π ρ ά γ μ α τ α  έν τ ε -  
λ ώ ς  ά ν ύ ιτα ρ κτα .

« m « R  S E H  C i t l P H A M V «  r l 4 * r m  η ,  ι « » γ


